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Aviso:

Este texto del Nuevo Testamento (Valera 1602) fue bajado de la pagina de web: Antigua Version
Valera 1909 - La palabra de Dios en espanol. (www.valeral909.com) Este texto no tiene derechos
reservados, puedes distribuirlo como quieres. Solamente pedimos que por respeto del trabajo que
invertimos en dandote este texto (Encontrando, escaneando, y corrigiendo.), que dejes este aviso y la
siguiente introduccion (Todo entre [Empieza...] y [Termina...]) en cualquier copia que publicas sobre el
Internet. Si tienes cualquier pregunta o comentario por favor escribe a: info@valeral909.com.

Introduccién a la Valera 1602.

Espariol castellano en el siglo 16 todavia se estaba en proceso de formaciéon como idioma impreso.
Por lo tanto, ediciones impresas de esa época tienen la tendencia a variar mucho en ortografia y
puntuacion. Digitalizando ediciones originales de Enzinas, Reina, y Valera requirié de algunas
decisiones de nuestra parte en cuanto a cuales peculiaridades deberian ser retenidas y cuales deberian
ser corregidas. Como la Valera 1602 fue extensamente copiada de la Reina 1569, pudimos usar la Reina
para comparaciones, ayudandonos distinguir entre variaciones de ortografia y errores tipograficos
(debido al proceso de impresion). Corregimos todos los errores tipograficos obvios y los senalamos con
el circunflejo (©), sin embargo, no corregimos ningun otro tipo de error ortografico. Tampoco
corregimos variaciones donde cada uno podria ser considerada correcta. In todos estos casos nuestras
correcciones de la Valera tomaron en cuenta la version de Reina. Observa especificamente las
siguientes cosas:

Algo de variacion ortografica (recebir - recibir, deellos - dellos), consonantes dobles, intercambio de


https://www.gutenberg.org/

“__n “_

la “v” y la “u” (avia - auia), intercambio ocasional de “” (“s” silaba) y “s” (término de palabra “s”),

intercambio de “y” e “i” (Iayas - laias), etc.

Algunos errores ortograficos (“r” en vez de “t”, “0” en vez de “e”, etc). Todas las correcciones fueron
basadas sobre la versiéon de Reina donde fue posible y sefialados con el circunflejo. Alguno aparentes
errores en realidad no son errores, sino curiosidades en ortografia (predicaldo en vez de predicadlo,
dezildo en vez de decidlo, etc.)

Muchas aparentes errores en ortografia tienen que ver con la falta de acentuacién (etan - etan), pero
como las reglas de ortografia no fueron muy definidas en 1602 raramente los corregimos. Donde el
vocal equivocado fue acentuado, si lo corregimos y lo senalamos con el circunflejo, basando la
correccion sobre la version de Reina.

Mucha variedad en mayutsculas (Dicipulos - dicipulos, Reyno - reyno, Ecogidos - ecogidos, Angels -
angeles, etc.) No hicimos ninguna correccién.

Mucha variedad en acentuacién: (a - &, al - al, tomo - tomd, quiiésen, etc.) No pudimos encontrar
ningdn criterio constante por estas diferencias, sin embargo reprodujimos los diferentes acentos y
marcas ortograficas exactamente como los encontramos.

Mucha variedad en abreviacién (¥ - que, ayl, aquel, cOy - conque, hdobre - hombre, Abrahd -
Abraham, etc.)

Mucha variedad en espacios (deellos - de ellos, los que - losque). Aun cuando parecia ser error no
agregamos el espacio porque conjuncion informal era muy comun y considerada correcta. Las comas
muchas veces no tienen ningin espacio posterior y punto y coma rara la vez lo tienen, a los dos se les
agregd por consistencia.

Mucho error en puntuacién, puntuacién omitida al final de las oraciones, punto en vez de coma, etc.
Correccion fueron hechas en base a la versiéon de Reina donde era posible. Todas las correcciones
fueron senaladas con un circunflejo.

Guillermo Kincaid.

[Termina Aviso e Introduccién]

EL NVEVO TESTA

MENTO QVE ES, LOS ESCRIP-

TOS EVANGELICOS, Y APOSTOLICOS.



EL SANCTO EVANGELIO DE
NVESTRO SENOR IESV CHRISTO

SEGVN S. MATTHEO.

CAPIT. L.
LIBRO de la generacion de Iesu Christo hijo de David, hijo de Abraham.

2 Abraham engendro a ISaac. Y ISaac engendro a Iacob. Y Iacob engendro a Iudas,
y a Sus hermanos.

3 Y Iudas engendré de Thamar a Phares y & Zara. Y Phares engendré a ESrom. Y
ESrom engendré a Aram.

4Y Aram engendré a Aminadab. Y Aminadab engendré a Naason. Y NaaSon engendroé a
Salmon.

5Y Salmon engendrd de Raab a Booz. Y Booz engendré de Ruth a Obed. Y Obed
engendro a lesse.

6 Y IeSSe engendro al rey David. Y el rey David engendrd a Salomon de la [que
fue muger] de Vrias.

7 Y Salomon engendrd a Roboam. Y Roboam engendré a Abia. Y Abia engendré a Asa.

8 Y Asa engendré a IoSaphat. Y IoSaphat engendré a Ioran. Y Ioran engendré a
Ozias.

97 Y Ozias engendroé a Ioathan. Y Ioathan engendré a Achaz. Y Achaz engendré a
Ezechias.

10 Y Ezechias engendré a ManassSe. Y Manasse engendré a Amon. Y Amon engendro a
IoSias.

11 Y Iosias engendr6 <a Ioacim. Y Ioacim engédrdé> a Iechonias, y a Sus hermanos
en la tranSmigracion de Babylonia.

12 Y despues de la tranSmigracion de Babylonia Iechonias engendré a Salathiel.
Y Salathiel engendré a Zorobabel.

13 Y Zorobabel engendré a Abiud. Y Abiud engendr6 a Eliacim. Y Eliacim engendré
a Azor.
14 Y Azor engendro a Sadoc. Y Sadoc engendro a Achin. Y Achin engendré a Eliud.

15 Y Eliud engendro a Eleazar. Y Eleazar engendré a Mathan. Y Mathan engendré a
Iacob.

16 Y Iacob engendré a IoSeph marido de Maria, de la qual nacio IESVS, el qual
es llamado, el CHRISTO.

17 Demanera que todas las generaciones deSde Abraham hasta David, [Son] catorze generaciones. Y
desde David hasta la tranSmigracion de Babylonia, catorze generaciones. Y desde la tranSmigracion de

Babylonia hasta ChriSto, catorze generaciones.

18 Y el nacimiento de IESV Christo fue ansi: Que Siendo Maria Su madre despoSada con IoSeph, antes

que Se juntassen, fue hallada estar prenada del ESpiritu Sanckto.

vvvvv

20 Y pensando el esSto, heaqui que el Angel del Sefior le apparece en Suenos, diziendo: IoSeph hijo de
David no temas de” recibir a Maria tu muger: porque lo que en ella es engendrado, del ESpiritu

Sanckto es.

21 Y parira hijo, y llamaras Su nombre IESVS: porque el Salvara su Pueblo de
Sus peccados.



22 Todo esto acontecio paraque Se cumpliesse lo que fue dicho por el Sefior por
el Propheta que dixo,

23 Heaqui que [una] Virgen Serd prefiada, y parira hijo, y llamaras Su nombre
Emmanuel, que es Si lo declares, Con nosotros Dios.

24 Y deSpertado Ioseph del Suefio, hizo como el Angel del Seior le avia mandado,
y recibio a Su muger.

25 Y no la conocio hasta que pario a Su hijo Primogenito: y llamé Su nombre
IESVS.

CAPIT. II.

Y Como fue nacido IESVS en Beth-lehem de Iudea en dias del rey Herodes, heaqui
[que] Magos vinieron del Oriente a Ierusalem.

2 Diziendo, Déde esta el rey de los ITudios, que ha nacido? Porque Su estrella
avemos viSto en el Oriente, y venimos & adorarlo.
3 Y oyendo esto el rey Herodes turbose, y toda Ierusalem con el.

4'Y convocados todos los principes de los Sacerdotes, y los EScribas del
Pueblo, preguntoles”™ donde avia de nacer el Christo.

5Y ellos le dixeron, En Beth-lehem de Iudea; porque ansi esta eScripto por el
Propheta:

6 Y tu Beth-lehem [de] tierra de Iuda, no eres muy pequeia entre los principes
de Iuda: porque de ti Saldra Guiador, que apacentara a mi Pueblo ISrael.

7 Entonces Herodes, llamados los Magos en secreto, entendi6 deellos
[diligentemente] el tiempo del aparecimiento del esStrella:

8 Y embiandolos & Beth-lehem, dixo, Andad alla, y preguntad [con diligencia] por el nifio: y desque lo
hallardes, hazedmelo Saber, paraque yo venga y lo adére”.

9 Y ellos, aviendo oydo &l rey, fuer6se: y heaqui que la esStrella, ¥ avian viSto en el Oriente, y va
delante dellos, hastaque llegado se puSo Sobre donde estaba el nifio.

10 Y vista la estrella gozaronse mucho de gran gozo.

11 Y entrando en la casa, hallaron 4al nifio con Su madre Maria: y postrandose, adoraronlo: y abriendo
Sus thesoros, offrecieronle dones, oro, y encienso, y myrrha.

12 Y Siendo aviSados por revelacion en Suenos, que no bolvieSSen a Herodes, bolvieronse a Su tierra
por otro camino.

13 Y partidos ellos, heaqui el Angel del Sefior apparece en Suenos a IoSeph, diziendo, Levantate, y
toma &l nino y a Su madre, y huye a Egypto, y estate alla, hasta que [yo] te [lo] diga: porque ha de
acontecer, que Herodes busScara al nifio para matarlo.

14 Y despertando el, tomo al nifio y a Su madre de noche: y fuese a Egypto:
15 Y estuvo alld hasta la muerte de Herodes: paraque Se cumpliesSe lo ¥ fue dicho por el Seior por

el Propheta, ¥ dixo, De Egypto llamé mi Hijo.

16 Herodes entonces, como Se vido burlado de los Magos enojése mucho: y embid, y maté todos los
nifios que avia en Beth-lehé, y en todos Sus terminos, de edad de dos afnos a baxo, coforme al tiempo
que avia entendido de los Magos.

17 Entonces fue cumplido loque fue dicho por el Senor por el propheta Ieremias,
que dixo,

18 Boz fue oyda en Rhamd, lamentacion, lloro, y gemido grande: Rachel que llora
sus hijos: y no quiSo Ser consSolada, porque perecieron.



19 Mas muerto Herodes, heaqui el Angel del Senor apparece en Suefios a IoSeph
en Egypto.

20 Diziendo, Levantate, y toma al nifio, y a Su madre, y vete a tierra de
ISrael; que muertos Son los que procuravan la muerte del nifio.

21 Entonces el Se levanto, y tom¢ al nifio, y a Su madre, y vinoSe a tierra de
ISrael.

22 Y oyendo que Archelao reynava en Iudea por Herodes $u padre, uvo temor de yr
alld: mas amonestado por revelacioé en sueios, Se fue a las partes de Galilea.

23 Y vino, y habito en la ciudad ¥ Se llama Nazareth: paraque Se cumplieSse loy
fue dicho por los Prophetas, que avia de Ser llamado Nazareo.

CAPIT. III.

Y En aquellos dias vino Ioan el Baptista predicando en el desierto de Iudea,
2 Y diziendo, Emmendaos, que el Reyno de los cielos Se acerca.

3 Porque este es aquel del qual fue dicho por el propheta ISayas, que dixo, Boz
delque clama enel desierto. Aparejad el camino del Senor, enderecad Sus veredas.

4Y tenia Ioan Su vestido de pelos de camellos, y [una] cinta de cuero arredor
de Sus lomos: y Su comida era langostas, y miel montés.

5 Entonces Salia a el Ierusalem, y toda Iudea, y toda la provincia de
alderredor del Iordan.

6 Y eran baptizados deel en el Iordan, confesSando Sus peccados.

7 Y viendo el muchos de los Phariseos y de los Sadduceos, que venian a Su baptiSmo, deziales.
Generacion de bivoras, quien os ha ensefiado a huyr de la yra que vendra?

8 Hazed pues frutos dignos de conversion.
9Y no penseys a deziros, A Abraham tenemos por padre: porque yo os digo, que
puede Dios despertar hijos a Abraham aun destas piedras.

10 Aora, ya tambien la hacha esta puesta a la rayz de los arboles: y todo arbol
que no haze buen fruto, es cortado”™ y echado en el fuego.

11 Yo a la verdad os baptizo en agua para coversion: mas el que viene tras mi, mas poderoso es que
yo: los ¢apatos del qual yo no Soy digno de llevar. El os baptizara en ESpiritu Sanckto y fuego:

12 Su ablentador en Su mano, y ablentara su era: y allegara su trigo en el alholi, y quemara la paja
en fuego que nunca Se apagara.

13 Entonces IESVS vino de Galilea a Ioan al Iordan, para ser baptizado de el.

14 Mas Ioan le resistia mucho diziendo, Yo he menester de Ser baptizado de ti,
y tu vienes a mi?

15 Empero reSpondiendo IESVS le dixo, Dexa aora: porque ansi nos conviene
cumplir toda justicia. Entonces lo dexé.

16 Y IESVS desque fue baptizado subié luego del agua, y heaqui los cielos le fueron abiertos, y vido al
ESpiritu de Dios que decendia, como paloma, y venia Sobre el.

17 Y heaqui [una] boz de los cielos que dezia, ESte es mi hijo amado enel qual tengo
contentamiento.

CAPIT. IIII.



Entonces IESVS fue llevado del Espiritu al desierto, para Ser tentado del diablo.
2 Y aviendo ayunado quaréta dias y quarenta noches, deSpues tuvo hambre.

3 Y llegandose a el el Tentador, dixo, Si eres Hijos de Dios, di que estas
piedras Se hagan pan.

4 Mas el reSpondiendo, dixo: EScripto e$td, No con Solo el pan bivira el
hombre: mas contoda palabra que Sale por la boca de Dios.

5 Ent6ces el diablo lo passa a la Sanckta ciudad; y puSolo Sobre las almenas
del Templo:

6 Y dixole, Si eres Hijo de Dios, echate [de aqui] abaxo: que eScripto estd, Que a Sus angeles mandara
por ti: y algartehan en las manos, paray nunca trompieces [con] tu pie a piedra.

7 IESVS le dixo, Otra vez esta escripto, No tentaras al Seior tu Dios.

8 Otra vez lo passa el diablo a un monte muy alto, y muesStrale todos los reynos del mundo, y Su
gloria:

9Y dizele, Todo esto te daré, si postrado me adorares.

10 Entonces IESVS le dize: Vete Satanas: que eScripto”™ esta, Al Sefior tu Dios adoraras, y a el solo
Serviras.

11 El diablo entoces lo dexd: y heaqui los angeles llegaron, y Servianle.
12 Mas oyendo Iesus que Ioan era preso, bolviose a Galilea:

13 Y dexando a Nazareth, vino y habitd en Capernaum [ciudad] maritima, en los confines de
Zabulon y de Nephthali:

14 Paraque Se cumpliesse lo que fue dicho por el propheta ISayas, que dixo,

15 La tierra de Zabulon, y la tierra de Nephthali, camino de la mar, de la otra
parte del Iorda, Galilea de las Gentes:

16 Pueblo asSentado en tinieblas, vido gra luz: y los asSentados en region de
Sombra de muerte, luz les esclarecio.

17 Desde entonces comengo Iesus a predicar, y a dezir: Emmendaos, que el reyno
de los cielos, Se ha acercado.

18 Y andando IESVS junto a la mar de Galilea vido dos hermanos, Simon, que es llamado Pedro, y
Andres Su hermano, que echavan la red en la mar: porque eran peScadores.

19 Y dizeles, Venid en pos de mi, y hazeroshé pescadores de hombres.
20 Ellos entonces, dexando luego las redes, lo Siguieron.

21 Y passando de alli, vido otros dos hermanos, Iacobo hijo de Zebedeo, y Ioan Su hermano, en la
nave con Zebedeo, Su padre, que remendavan Sus redes; y llamolos.

22'Y ellos luego, dexando la nave, y a Su padre, lo Siguieron.
23 Y roded Iesus a toda Galilea ensenddo en las Synogas deellos, y predicando el Evangelio del
Reyno: y Sanando toda enfermedad, y toda flaqueza en el pueblo.

24 Y corria Su fama por toda la Syria: y trayan a el todos los que tenian mal, los tomados de diversas
enfermedades, y tormentos, y los endemoniados, y lunaticos, y perlaticos: y Sanavalos.

25 Y Seguianle muchas compaiias de Galilea, y de Decapolis, y de IeruSalem, y de Iudea, y de la
otra parte del Iordan.

CAPIT. V.



Y Viendo IESVS las compaiias, Subi6 en el monte; y SentandoSe el, llegaronse a el Sus DiScipulos.
2 Y abriendo [el] Su boca, enSenavalos diziendo:
3 Bienaventurados los Pobres en ESpiritu: porque deellos es el Reyno de los cielos.
4 Bienaventurados los TrisStes: porque ellos recibirdn consolacion.
5 Bienaventurados los Mansos: porque ellos recibiran la tierra por heredad.
6 Bienaventurados losque tienen hambre y Sed de justicia: porque ellos Seran hartos.
7 Bienaventurados los MiSericordioSos: porque ellos alcangaran misericordia.
8 Bienaventurados los de limpio coragon: porque ellos veran a Dios.
9 Bienaventurados los Pacificos: porque ellos Seran llamados hijos de Dios.

10 Bienaventurados los que padecen perSecucion por causa de la juSticia: porque
de ellos es el Reyno de los cielos.

11 Bienauenturados”™ Soys, quando dixeré mal de voSotros, y [os] perSiguieren, y
dixeren de voSotros todo mal por mi causa, mintiendo.

12 Gozaos, y alegraos; porque vuestro Salario es grande en los cielos: que ansi
persiguieron a los prophetas que” [fueron] antes de voSotros.

13 VosSotros Soys Sal de la tierra: y Si la Sal Se deSvaneciére, cO0y Sera salada? no vale mas para nada;
Sino ¥ Sea echada fuera, y Sea hollada de los hobres.

14 Vosotros Soys Luz del mundo. la ciudad asSentada Sobre el monte no Se puede
eSconder:

15 Ni Se enciende el candil, y Se pone debaxo de un almud: mas en el candelero,
y alumbra a todos loSque eStan en casa.

16 Ansi [pues] alumbre vuestra luz delante de los hombres: paraque vean
vuestras obras buenas, y glorifiquen a vuestro Padre, que estéa en los cielos.

17 No penseys que he venido para deSatar la Ley, o los prophetas: no he
venido para desatar [la], mas para cumplirla.

18 Porque decierto os digo, [que] haStay perezca el cielo y la tierra, ni una
jota, ni un tilde perecerd de la Ley que todas las cosas no Sean hechas.

19 De manera que qualquiera que deSatare uno de esStos mandamientos muy pequenos, y ansi
ensefiare a los hombres, muy pequetio Sera llamado en el Reyno de los cielos. Mas qualquiera ¥ hiziére,
y ensSefiare, eSte Serd llamado grande en el reyno de los cielos.

20 Portéto [yo] os digo, que Si vuestra justicia no fuére mayor que la de los
EScribas y de los PhariSeos, no entrareys en el reyno de los cielos.

21 Oystes y fue dicho a los antiguos, no mataras: mas qualquiera y matare,
Serd culpado de juyzio;

22 Yo pues os digo, que qualquiera que Se enojare”™ locamente con Su hermano, Sera culpado de
juyzio: Y qualquiera que dixere a Su hermano, Raka, Serd culpado de ayuntamiento: y qualquiera que [a
su hermano] dixére, Loco, Serd culpado del quemadero del fuego.

23 Portanto Si truxeres tu PreSente al altar, y alli te acordares, que tu
hermano tiene algo contra ti:

24 Dexa alli tu Presente delante del altar, y vé: buelve primero en amistad con
tu hermano, y entonces ve, y offréce tu Presente.

25 Sé amigo de tu adversario presto, entretanto que estas con el en el camino: porque no acontezca
que el adversario te entregue 4l juez, y el juez te entregue al alguazil; y Seas echado en prision:

26 Decierto te digo, que no sSaldras de alli, hasta que pagues el postrer cornado.



27 Oystes que fue dicho a los antiguos, No adulteraras:
28 Yo pues os digo, ¥ qualquiera ¥ mira la muger para cudiciarla, ya adultero c6 ella en Su coragon.

29 Portanto Si tu ojo derecho te fuére ocasion de caer, sacalo, y echalo de ti: que mejor te es que Se
pierde uno de tus miembros, que no que todo tu cuerpo Sea echado al quemadero.

30 Y si tu ojo derecho te fuére ocaSion de caer, cortala, y echala de ti: que mejor te es, que Se pierda
uno de tus miembros, que no que todo tu cuerpo Sea echado al quemadero.

31 Tambien fue dicho, Qualquiera que embiare Su muger, dé le carta de
divorcio.

32 Mas yo os digo, que elque embiare su muger, fuera de causa de fornicacion,
haze que ella adultere: y elque Se casare con la embiada, comete adulterio.

33 Item, oystes que fue dicho a los antiguos, No te perjuraras: mas pagaras
al Senor tus juramentos.

34 Yo pues os digo, No jureys en ninguna manera, ni por el cielo, porque es el
throno de Dios:

35 Ni por la tierra, porque es el estrado de sus pies; ni por Ierusalem, porque
es ciudad del Gran Rey.

36 Ni por tu cabeca juraras: porque no puedes hazer un cabello blanco o negro.
37 Mas Sea vuestro hablar, Si, Si: No, no: porque lo que es mas deesto, de mal procede.
38 Oystes que fue dicho a los antiguos, Ojo por ojo: y diente por diente:

39 Mas yo os digo, No resistays con mal: antes a qualquiera que te hiriere en
tu mexilla diestra, buelvele tambien la otra.

40 Y alque quisiére ponerte a pleyto, y tomarte tu ropa, dexale tambien la
capa.

41Y a qualquiera que te cargare por una legua, vé con el dos.
42 Alque te pidiére, dale: y al que quiSiére tomar de ti emprestado, no le refuses.
43 Oystes que fue dicho, Amaras a tu proximo: y aborreceras a tu enemigo:
44 Yo pues os digo, Amad a vuestros enemigos: Bendezid a losque os maldizen:
hazed bien a losque os aborrecen, y orad por losque os calunian y os persiguen:

45 Paraque Seays hijos de vuestro Padre que estd en los cielos: § haze que Su
Sol Salga Sobre malos y buenos: y llueve Sobre jusStos y injustos.

46 Porque Si amardes a losque os aman, que Salario tédreys? No hazen tambien lo
mismo los publicanos?

47 Y si abracardes a vuestros hermanos Solamente, que hazeys de mas? No hazen
tambien ansSi los publicanos?

48 Sed pues vosotros perfecktos, como vuestro Padre, que eSté en los cielos es
perfeckto.

CAPIT. VL

Mirad que no hagays vuestra limosna delante de los hombres, paraque Seays mirados deellos: de otra
manera no avreys Salario acerca de vuestro Padre que esta en los cielos.

2 Pues quando hazes limosna, no hagas tocar tropeta deldte de ti, como hazen lo hypocritas en las
Synogas y en las plagas, para Ser estimados de los hombres: decierto os digo [que ya] tiené Su Salario.

3 Mas quando tu hazes limosna, no Sepa tu yzquierda loque haze tu derecha.



4 Que Sea tu limosna en Secreto: y tu Padre, que mira en lo Secreto, el te pagara en publico.

5 Y quando orares, no Seas como los hypocritas: porque ellos aman el orar en los ayuntamientos, y en
los cantones de las calles en pie: paraque Sean vistos. Decierto que [ya] tienen Su Salario.

6 Mas tu, quando oras, entrate en tu camara: y cerrada tu puerta, ora a tu Padre, que estad en Secreto:
y tu Padre que vee en lo Secreto, te pagara en publico.

7 Y orado, no Seays prolixos, como los Ethnicos, que pienSan que por Su
parleria Serdn oydos.

8 No os hagays pues Semejates a ellos. porque vuestro Padre Sabe de que cosas
teneys necessidad, antes que vosotros le pidays.
9 Vosotros pues orareys ansi: Padre nuestro, que eStas en los cielos, Se

Sancktificado tu Nobre.

10 Venga tu Reyno. Se hecha tu voluntad, como en el cielo, [anSi] tambien en la
tierra.

11 Danos oy nuestro pan quotidiano.

12 Y Sueltanos nuestras deudas, como tambien nosotros Soltamos a nuestros
deudores.

13 Y no nos metas en tentacion: mas libranos de mal: porque tuyo es el Reyno, y
la potencia, y la gloria, por [todos] los Siglos. Amen.

14 Porque si Soltardes a los hombres Sus offensas, Soltarosha tambien a
vosotros vuestro Padre celestial.

15 Mas Sino Soltardes 4 los hombres Sus offensas, tampoco vuestro Padre os
Soltara vuestras offensas.

16 Y quando ayunays, no Seays como los hypocritas austeros, que demudan Sus rostros para parecer
a los hombres que ayunan. Decierto os digo, [que ya] tienen Su Salario.

17 Mas tu, quando ayunas, unge tu cabeca, y lava tu rostro:

18 Para no parecer a los hombres que ayunas, Sino a tu Padre que esta en
Secreto: y tu Padre que vee en lo Secreto, te pagara en publico.

19 No hagays theSoros en la tierra, donde la polilla y el orin corrompe: y
donde ladrones minan, y hurtan.

20 Mas hazeos thesoros en el cielo, donde ni polilla ni orin corrompe: y donde
ladrones no minan ni hurtan.

21 Porque donde estuviere vuestro theSoro, alli eStara vuestro coragon.

22 El candil del cuerpo es el ojo: ansique $i tu ojo fuere Sincero, todo tu
cuerpo sSera luminoso.

23 Mas Si tu ojo fuere malo, todo tu cuerpo Sera tenebroso. Ansique $i la
lumbre que en ti ay, Son tinieblas, quantas [Serdn] las miSmas tinieblas.

24 Ninguno puede Servir a dos Sefores: porque o aborrecera al uno, y amara al otro: o Se llegara al
uno, y menospreciara al otro. No podeys Servir a4 Dios, y a Mammon.
25 Portanto os digo, No os congoxeys por vuestra vida, que aveys de comer, o que aveys de beber: ni

por vuestro cuerpo, que aveys de vestir. La vida no es mas que el alimento, y el cuerpo que el vestido?

26 Mirad & las aves del cielo, que no Siembran, ni Siegan, ni allegan en alholies, y vuestro Padre
celestial las alimenta. No Soys voSotros mucho mejores que ellas?

27 Mas quien de vosotros podra cogoxandose afiidir a Su eStatura un cobdo?

28 Y por el vestido porque os congoxays? Apprended [de] los lyrios del campo,
como crecen: no trabajan ni hilan:



29 Mas digo os, que ni aun Salomon con toda Su gloria fue vestido ansi como uno
deellos.

30 Y si la yerva del campo, que oy es, y mafiana es echada en el horno, Dios la
viSte ansi, no [hara] mucho mas a vosotros [hombres] de poca fé?

31 No os congoxeys pues diziendo, Que comeremos, o que beveremos, o conque nos
cubriremos?

32 Porque las Gentes buscan todas eStas cosas. porque vuestro Padre celestial
Sabe que de todas estas coSas teneys necessidad.

33 Mas buscad primeramente el Reyno de Dios, y Su justicia, y todas estas coSas
os Seran anididas.

34 Ansique, no os congoxeys por lo de mafiana: que el manana traera Su congoxa;
basta al dia Su afflicion.

CAPIT. VIL

NO juzgueys: porque tambien no Seays juzgados.

2 Porque con el juyzio que juzgays, Sereys juzgados: y con la medida que medis,
[con ella] os bolveran a medir.

3 Y Porque miras el ariSta que estd en el ojo de tu hermano: y no echas de ver
la viga que estd en tu o0jo?

4 O como diras a tu hermano, ESpera echaré de tu ojo el arriSta”™: y heaqui
[una] viga en tu ojo?

5 Hypocrita echa primero la viga de tu ojo: y entonces miraras en echar el
arista del ojo de tu hermano.

6 No deys lo Sanckto a los perros: ni echeys vuestras perlas delante de los
puercos: porque no las rehuellan con Sus pies, y buelvan y os despedacen.

7 Pedid, y darSeosha. Buscad, y hallareys. Tocad, y abrirSeos ha.

8 Porque qualquiera que pide, recibe: y elque busca, halla: y al que toca, Se
abre.

9 Que hombre ay de vosSotros a quien si su hijo le pidiere pan, darle ha [una]
piedra?

10Y Si le pidiere pescado, darleha Serpiente?

11 Pues Si vosSotros, Siendo malos, Sabeys dar buenas dadivas a vuestros hijos, vuestro Padre que esta
en los cielos quato mas dara buenas cosas a los que piden deel?

12 AnSique, todas las cosSas ¥ querriades ¥ los hombres hizieSSen c6 vosotros,
ansi tambien hazed voSotros con ellos: porque esta es la Ley, y los prophetas.

13 Entrad por la puerta esStrecha: porque el camino que lleva a perdicion, es
ancho y eSpacioSo: y los que van por el, Son muchos.

14"~ Porque la puerta es estrecha, y angosto el camino que lleva a la vida: y
pocos Son los ¥ lo hallan.

15 Tambien, Guardaos de los falSos prophetas, que vienen a vosotros con
vestidos de ovejas: mas de dentro Son lobos robadores.

16 Por Sus frutos los conocereys. Cogense uvas de los eSpinos? o higos de los
eScambrones?

17 Desta manera, todo buen arbol, lleva buenos” frutos; mas el arbol podrido,
lleva malos frutos.



18 No puede el buen arbol llevar malos frutos: ni el arbol podrido llevar
buenos frutos.

19 Todo arbol que no lleva buen fruto, cortase, y echase en el fuego.

20 Ansique por sus frutos los conocereys.

21 No qualquiera que me dize, Senor, Sefior, entrara en el Reyno de los cielos:
mas el que hiziere la voluntad de mi Padre que eStéa en los cielos.

22 Muchos me dirdn ayl dia, Sefior, Sefior, no prophetizamos [en] tu nobre, y
[en] tu nébre Sacamos demonios, y [en] tu ndobre hezimos muchas gradezas?

23 Y entonces les confessaré, Nunca os conoci: apartaos de mi obradores de
maldad.

24 Pues, qualquiera que me oye estas palabras, y las haze, compararlohé &l
varon prudente que edificé Su caSa Sobre pefia.

25 Que decendio lluvia, y vinieron rios, y Soplaron vientos, y combatieron
aquella casa, y no cayé: porque estava fundada Sobre pefia.

26 Y qualquiera que me oye estas palabras, y no las haze, compararlohé al varon
loco, que edific6 Su casa Sobre arena.

27 Que decendio lluvia, y vinieron rios, y Soplaron vientos, y hizieron impetu
en aquella casa, y cayd, y fue Su ruyna grande.

28 'Y fué [que] como Iesus acabd esStas palabras, las comparfias Se eSpantavan de
Su docktrina.

29 Pory los ensefiava como quien tiene authoridad, y no como los Escribas.

CAPIT. VIIL

Y Como decendio del monte, Seguianlo muchas companas:

2 Y heaqui un leproso vino, y adordélo diziendo, Sefior, si quiSieres, puedes me
limpiar.

3 Y estendiendo IeSus su mano, tocolo diziendo, Quiero: $é limpio. Y luego su
lepra fue limpiada.

4 Entonces IeSus le dixo, Mira no [lo] digas a nadie: mas vé, muestrate al
Sacerdote, y offrece el presente que mandé Moysen paraque les coste.

5 Y entrando IeSus en Capernaum, vino a el el Centurion rogandole,
6 Y diziendo, Senor, mi mogo estd echado en casa paralytico gravemente atormentado.
7 Y IeSus le dixo, Yo vendré, y lo Sanaré.

8 Y reSpondid el Centurion, y dixo, Sefior, no Soy digno que entres debaxo de mi techumbre: mas
Solamente di con la palabra, y mi mocgo Sanara.

9 Porque tambien yo Soy hombre debaxo de potesStad: y tengo debaxo de mi [potestad] Soldados: y
digo a este ,” Vé, y va: y al otro, Ven, y viene: y a mi Siervo, Haz esto, y haze [lo].”
10 Y oyendo [lo] Iesus, maravillése: y dixo a los que [lo] Seguian, De cierto
os digo, que ni aun en ISrael he hallado tanta fe.

11 Mas [yo] os digo que vendran muchos del Oriente, y del Occidéte, y se
assentaran [a la mesa] con Abrah3, y ISaac, y Iacob, en el Reyno de los cielos:

12 Y los hijos del Reyno Seran echados” en las tinieblas de afuera. Alli Serd
el lloro, y el batimiento de dientes.



13 Entonces IesSus dixo al Centurion: Vé, y como creyste, Sea hecho contigo. Y
Su moco fue Sano en el miSmo momento.

14 Y vino Iesus a casa de Pedro, y vido a Su Suegra echada en la cama, y con
fiebre:

15Y toc6 Su mano, y la fiebre la dex6: y levantése™, y Sirvidles.

16 Y como fue ya tarde, truxeron a el muchos endemoniados, y eché [de ellos]
los demonios con la palabra, y Sané todos los enfermos:

17 Paraque Se cumpliesse lo que fue dicho por el propheta ISaias, que dixo, El
tomo nuestras enfermedades, y llevé [nuestras] dolencias.

18 Y viendo IeSus muchas compafias arredor de $i, mandé que Se fuessen de la
otra parte [del lago.]

19 Y lleg6se un Escriba, y dixole: Maestro, Seguirtehé donde quiera que fueres.

20" Y Iesus le dixo, Las zorras tienen cavernas, y las aves del cielo nidos:
mas el Hijo del hombre no tiene donde acueste su cabeca.

21 Y otro de Sus DiScipulos le dixo: Sefior, Dame licencia que vaya primero, y
entierre a mi padre.

22 Y leSus le dixo, Sigueme, y dexa que los muertos entierren Sus muertos.
23 Y entrando el en [un] navio, Sus DiScipulos lo Siguieron.

24 Y heaqui fue hecho en la mar un gran movimiento, y la nao Se cubria de las
ondas: y el dormia.

25 Y llegandose Sus DiScipulos despertarolo, diziendo, Senor Salvanos,
perecemos.

26 Y [el] les dize, Porqué temeys [hombres] de poca fe? Entonces, despierto
reprehendié a los vientos y a la mar, y fue grande bonanga.
27 Y los hombres Se maravillaron diziendo, Que [hombre] es este, que aun los

vientos y la mar lo obedecen?

28 Y como el vino de la otra parte en la provincia de los Gergesenos: vinieronle al encuentro dos
endemoniados que Salian de los Sepulchros, fieros en gran manera, que nadie podia passSar por aquel
camino.

29 Y heaqui clamaron, diziendo, Que tenemos contigo Iesus hijo de Dios? Has venid ya acd a
moleStarnos antes de tiempo?

30 Y estaba lexos de ellos un hato de muchos puercos paciendo:

31 Y los demonios le rogaron diziendo, Si no echas, permittenos que vamos en aquel hato de
puercos.

32 Y dixoles, Id. Y ellos salidos fueronse en ayl hato de puercos: y heaqui, todo el hato de los puercos
Se precipito de [un] desSpenadero en la mar, y murieron en las aguas.

33 Y los porqueros huyeron, y viniendo a la ciudad, contaron todas las cosas, y
loque auia passado con los endemoniados.

34 Y heaqui, toda la ciudad Salié a recebir a Iesus: y quando lo vieron,
rogavanle que Se fueSe de Sus terminos.

CAPIT. IX.

Entonces entrando en [un] navio passo de la otra parte, y vino a Su ciudad.

2 Y heaqui, le truxerd [un] paralytico echado en [una] cama: y viendo Iesus la fe dellos, dixo &l



paralytico: Confia hijo; tus peccados te Son perdonados.
3 Y heaqui algunos de los EScribas dezian dentro de Si: ESte blaSphema.

4 Y viendo Iesus Sus penSamientos, dixo, Porqué pensays malas coSas en vuestros
coragones?

5 Qual es mas facil, Dezir, Los peccados te Son perdonados: o, dezir, Levantate
y anda?

6 Mas porque Sepays que el Hijo del hombre tiene potestad”™ en la tierra de perdonar peccados, dize
entonces al paralytico, Levantate, toma tu cama, y vete a tu casa.
7 Entonces [el] Se levantd, y fuese a Su caSa.

8 Y las compaiias viendo [lo,] maravillaronSe, y glorificaron a Dios, que oviesSe dado tal potestad a
hombres.

9 Y passando Iesus de alli, vido a un hombre, que estaba Sentado &l vdco [de los publicos tributos,] el
qual Se llamava Mattheo: y dizele, Sigueme. Y levantése, y Siguidlo.

10 Y acontecié que estando el Sentado a la meSa en casSa, heaqui [que] muchos publicanos y
peccadores, que avian venido, Se Sentaron juntamente a la meSa con Iesus y Sus disScipulos.

11 Y viendo [eSto] los Phariseos, dixeron a Sus diScipulos, Porqué come vuestro
maestro con los publicanos y peccadores?

12 Y oyendo [lo] IeSus, dixoles, Losque eStan Sanos, no tienen necessidad de
medico: Sino los enfermos.

13 Andad, antes apprended que cosa es, Misericordia quiero, y no Sacrificio:
porque no he venido a llamar los justos, Sino los peccadores a penitencia.

14 Entonces los discipulos de Ioan vienen a el, diziendo: Porqué nosotros y
los PhariSeos ayunamos muchas vezes, y tus discipulos no ayuna?

15 Y dixoles IeSus, Pueden los que Son de bodas tener luto entre tanto que el eSposo esta con ellos?
Mas vendran dias, quando el eSposo Sera quitado deellos, y entonces ayunaran.

16 Item, nadie echa remiendo de pafo rezio en vestido viejo: porque el tal remiendo tira del
vestido, y hazeSe peor rotura.

17 Ni echan vino nuevo en cueros viejos: de otra manera los cueros Se rompen, y el vino Se derrama,
y pierdense los cueros: mas echan el vino nuevo en cueros nuevos: y lo uno y lo otro Se consServa
juntamente.

18 Hablando el esStas cosas a ellos, heaqui un principal vino, y adorélo, diziendo, Mi hija es muerta
poco héa: mas ven, y pon tu mano Sobre ella, y bivira.

19 Y levatése Iesus, y Siguidlo, y Sus discipulos.
20 Y heaqui una muger enferma de fluxo de Sangre doze anos avia, llegandosSe por detras, tocé la
fimbria de Su vestido.
21 Porque dezia entre Si, Si tocare Solamente Su vestido, Seré libre.

22 Mas IeSus bolviendoSe, y mirandola, dixo, Confia hija, tu fe teha librado. Y
la muger fué libre desde aquella hora.

23 Y venido IeSus a caSa del principal, viendo los tafiedores de flautas, y la
compaia que azia bullicio,

24 Dizeles, Apartaos, que la moga no es muerta: mas duerme. Y burlavanse deel.
25Y como la compana fué echada fuera, entro, y travé de Su mano: y la mocga Se levanto.
26 Y Salid esta fama por toda aquella tierra.

27 Y passando Iesus de alli, Siguieronle dos ciegos dando bozes, y diziendo,
Ten misSericordia de noSotros, Hijo de David.



28 Y venido a casa, vinieron a el los ciegos, y Iesus les dize: Creeys que
puedo hazer esto? Ellos dizen, Si Senor.

29 Entoces toco los ojos deellos diziendo, Conforme a vuestra fe os Sea hecho.

30 Y los ojos deellos fueron abiertos: Y IeSus les defendio [riguroSaméte] diziendo, Mirad, nadie [lo]
Sepa.

31 Mas ellos salidos, divulgaron su fama por toda aquella tierra.
32 Y saliendo ellos, heaqui le truxeron un hombre mudo endemoniado:

33 Y echado fuera el demonio, el mudo hablé. Y las companas Se maravillaron
diziendo, Nunca ha Sido viSta cosa Semejante en ISrael.

34 Mas los PhariSeos dezia, Por el principe de los demonios echa fuera los
demonios.

35 Y rodeava IeSus por todas las ciudades y aldeas, ensefiando en las Synogas deellos, y predicando el
Evangelio del Reyno, y Sanando toda enfermedad y toda flaqueza en el pueblo.

36 Y viendo las compaiias, uvo misericordia deellas, que eran derramados y
eSparzidos, como ovejas que no tienen pastor.

37 Entoces dize a Sus diScipulos, A la verdad la mieSSe es mucha: mas los
obreros, pocos.

38 Rogad pues al Sefior de la miessSe, que embie obreros a Su miesse.

CAPIT. X.

Entonces llamando Sus doze DiScipulos, didles potestad contra los esSpiritus immundos, paraque los
echassen fuera, y SanasSen toda enfermedad y toda flaqueza.

2 'Y los nombres de los doze Apostoles son estos. El primero, Simon, que es
dicho Pedro, y Andres, Su hermano: Iacobo, hijo de Zebedeo, y Ioan Su hermano:

3 Philippe, y Bartholome: Thomas, y Mattheo el publicano: Iacobo [hijo] de
Alpheo, y Lebeo por Sobrenombre Thaddeo:

4 Sim6 de Cana, y Iudas IScariota, que tambien lo entrego.

5 EStos doze embio Iesus, a los quales di6 mandamiento, diziendo, Por el camino de las Gentes no
yreys, y en ciudad de Samaritanos no entreys:

6 Mas yd antes a las ovejas perdidas de la Casa de ISrael.
7 Y yendo predicad, diziendo, El Reyno de los cielos ha llegado.

8 Sanad enfermos, alimpiad leprosSos, resuscitad muertos, echad fuera demonios: de gracia
recebistes, dad de gracia.

9 No posseays oro, ni plata, ni dinero en vuestras bolsas:

10 Ni alforja para el camino: ni dos ropas de vestir, ni ¢gapatos, ni bordon:
porque el obrero digno es de Su alimento.

11 Mas en qualquiera ciudad, 6 aldea, donde entrardes, buscad [con diligencia]
quien Sea en ella digno, y reposad alli hasStaque Salgays.

12 Y entrando en la caSa, Saludalda:

13 Y Si la casa fuere digna, vuestra paz vendra Sobre ella: mas Si no fuere
digna, vuestra paz Se bolvera a voSotros.

14" Y qualquiera ¥ no os recibiere, ni oyere vuestras palabras, Salid de
aquella casa, 0 ciudad, y Sacudid el polvo de vuestros pies.

15 Decierto os digo, [que el castigo] Serd mas tolerable a la tierra de Sodoma,



y de los de Gomorrha en el dia del juyzio, que a aquella ciudad.
16 Heaqui, yo os embio”, como a ovejas en medio de lobos: Sed pues prudentes,
como Serpientes: y Senzillos, como palomas.

17 Y guardaos de los hombres: porque os entregaran en concilios, y en Sus
Synogas os agotaran.

18 Y aun a principes y a reyes Sereys llevados por causa de mi, paray les coste
a ellos y a las Gétes.

19 Mas quando os entregaren no os congoxeys como, o que aveys de hablar: porque
en aquella hora os sera dado que hableys.

20 Porque no Soys voSotros losque hablays, Sino el ESpiritu de vuestro Padre,
que habla en vosotros.

21 El hermano entregara al hermano a la muerte, y el padre al hijo: y los hijos
Se levantaran contra los padres, y hazerlos han morir.

22 Y Sereys aborrecidos de todos por mi nobre: mas el que Supportare hasta la
fin, este Sera Salvo.

23 Mas quando os persSiguieren en esta ciudad, huyd a la otra: porque de cierto os digo, que no
acabareys de andar todas las ciudades de ISrael, que no venga el Hijo del hombre.

24 El DiScipulo no es mas que Su maestro; ni el Siervo, mas que Su Sefor.

25 Bastale al diScipulo Ser como Su maestro: y al siervo, como Su Sefior: i al
mismo padre de la familia llamaré Beelzebub, quato mas a los de Su casSa.

26 AnSique no los temays: porque nada ay encubierto, que no aya de Ser
manifestado: y nada occulto, que no aya de Saberse.

27 Loy os digo en tinieblas, dezildo en luz: y loque oys a la oreja,
predicaldo, de los tejados.

28 Y no ayays miedo de los que matan el cuerpo: mas al alma no pueden matar:
temed antes a ayl y puede destruir el alma y el cuerpo en el ymadero.

29 No Se venden dos paxarillos por una blanca? Y uno deellos no cae a tierra
Sin vuestro Padre.

30 Y vuestros cabellos tambien, todos eStan contados.

31 No temays pues: mas valeys voSotros que muchos paxarillos.

32 Pues qualquiera que me confessare delante de los hombres, confessarlohé
tambien yo delante de mi Padre, que eS$ta en los cielos.

33 Y qualquiera que me negare delante de los hombres, negarlohé yo tambien
delante de mi Padre, que esta en los cielos.

34 No péseys ¥y he venido para meter paz en la tierra: no he venido para meter
paz, Sino cuchillo.

35 Porque he venido para hazer dissension del hombre contra su padre, y de la
hija contra Su madre, y de la nuera contra su Suegra.

36" Y los enemigos del hombre, los de Su casSa.

37 Elque ama padre, 6 madre mas que a mi, no es digno de mi: y el que ama hijo, 0 hija mas que a
mi, no es digno de mi.

38 Y el que no toma Su cruz: y Sigue en pos de mi, no es digno de mi.

39 El que hallare Su vida, la perdera: y el que perdiere Su vida por causa de
mi, la hallara.

40 Elque os recibe a voSotros, a mi recibe, y el que a mi recibe, recibe 4l que



me embid.

41 El que recibe propheta en nombre de propheta”, Salario de propheta recibira:
y el que recibe justo en nombre de justo, Salario de justo recibira.

42 Y qualquiera que diere a uno destos pequeiitos un jarro de agua fria Solamente en nombre de
Discipulo, de cierto os digo, [que] no perdera $u Salario.

CAPIT. XI.

Y Fué, que acabando IeSus de dar madamientos a Sus doze Discipulos, fuese de
alli a ensSefiar y a predicar en las ciudades de ellos.

2 Y oyendo Ioan en la priSion los hechos de Christo, embidle dos de Sus
discipulos,

3 Diziendo, Eres tu aquel que avia de venir, 6 eSperaremos a otro?
4 Y respondiendo Iesus, dixoles, Yd, hazed Saber a Ioan las coSas que oys, y veys.
5 Los ciegos veen, y los coxos andan: los leprosos Son alimpiados, y los Sordos oyen: los muertos Son
reSuscitados, y a los pobres es annunciada la alegre nueva:
6 Y bienaventurado”™ es el que no fuere eScandalizado en mi.

7 Y ydos ellos, comengo Iesus a dezir de Ioan a las comparfias: Que SaliStes a
ver al desierto? [Alguna] cana que es meneada del viento?

8 O que SalisStes a ver? un hombre cubierto de blandos vestidos? Cierto losy
traen [vestidos] blandos, en las caSas de los reyes estan.

9 O que SaliStes a ver? Propheta? Tambien os digo, y mas que propheta.

10 Porque esSte es de quien estd eScripto, Heaqui yo embio mi angel# delante de tu faz, que
aparejara tu camino delante de ti.

11 De cierto os digo [que] no Se levantd entre losque nacen de mugeres otro mayor que Ioan el
Baptista: mas el que es muy pequeifio en el Reyno de los cielos, mayor es que el.

12 DesSde los dias de Ioan el BaptiSta hasta aora al Reyno de los cielos Se haze fuerca: y los
valientes lo arrebatan.

13 Porque todos los prophetas: y la ley, hasta Ioan prophetizaron.
14 Y sSi quereys recebir, el es aquel Elias que avia de venir.
15 El que tiene oydos para oyr, oyga.

16 Mas a quien compararé esta generacion? Es Semejante a los mochachos que Se Sientan en las
plagas, y dan bozes a Sus companeros,

17 Y dizen, Tafiimos os flauta, y no baylastes: endechamos os, y no lamentastes.
18 Porque vino Ioan que ni comia ni bevia: y dizen, Demonio tiene.

19 Vino el Hijo del hombre, que come y beve, y dizen, heaqui un hombre comilon, y bevedor de vino,
amigo de publicanos y de peccadores. Mas la Sabiduria es aprovada de Sus hijos.

20 Entonces comengo a caherir [el beneficio] a las ciudades en las quales avian Sido hechas muy
muchas de Sus maravillas, porque no Se avian emmendado, [diziendo:]

21 Ay de ti Chorazin, Ay de ti BethSaida: pory Si en Tyro y en Sidon fueran hechas las maravillas que
han Sido hechas en vosSotras, en otro tiempo ovieran hecho penitencia# en Sacco y en ceniza.
22 Portanto [yo] os digo, [que] a Tyro y a Sidon Serd mas tolerable [el castigo] en el dia del juyzio

que a vosotras.

23 Y tu Capernaum, que eres levantada hasta el cielo, hasta los infiernos Seras abaxada: porque Si en



los de Sodoma fueran hechas las maravillas que han Sido hechas en ti, ovieran quedado hasta el dia de
oy.

24 Portanto [yo] os digo [que] a la tierra de los de Sodoma Serd mas tolerable [el castigo] en el dia
del juyzio, que a ti.

25 En aquel tiempo respondiendo Iesus, dixo, Aldbote Padre, Sefior del cielo y de la tierra, y ayas
escondido esto de los Sabios y de los entendidos, y lo ayas revelado a los ninos.

26 Ansi padre, puesque ansi agradé en tus ojos.

27 Todas las cosas me Son entregadas de mi Padre: y nadie conocié al Hijo, Sino el Padre: ni al Padre
conocid alguno, Sino el Hijo, y [aquel] a quien el Hijo lo quiSiere revelar.

28 Venid a mi todos los que estays trabajados, y cargados: que yo os haré
deScansar.

29 Llevad mi yugo Sobre vosotros, y aprended de mi, que Soy manso y humilde de
coragon: y hallareys deScanso para vuestras almas.

30 Porque mi yugo es facil, y ligera mi carga.

CAPIT. XII.

EN aquel tiempo yva Iesus por [unos] panes en Sabbado: y Sus Discipulos avian
hambre, y comencaron a coger esSpigas, y a comer.

2 Y viendo [lo] los Phariseos, dixeronle: Heaqui, tus DiScipulos hazen lo y no
es licito hazer en Sabbado.

3Y el les dixo, No aveys leydo, ¥ hizo David teniendo hambre el y los que
eStavan con el?

4 Como entro en la Casa de Dios, y comié los panes de la Proposicion, que no [le] era licito comer de
ellos, ni a los que eStavan con el, Sino a Solos los Sacerdotes?

5 O, no aveys leydo en la Ley, que los Sabbados en el Templo los Sacerdotes profanan el Sabbado, y
Son Sin culpa?
6 Pues digo os que Mayor que el Templo estd aqui.
7 Mas Si SupiesSedes que es, MiSericordia quiero, y no Sacrificio, no condenariades los innocentes.
8 Porque Senor es aun del Sabbado el Hijo del hombre.
9 Y partiendose de alli, vino a la Synoga de” ellos.

10 Y heaqui avia [alli] uno que tenia una mano Seca: y preguntaronle diziendo,
Es licito curar en sabbado? por accusarlo.

11 Y el les dixo, Que hombre avra de vosotros, que tenga una oveja, y Si cayere
en una fosSa en Sabbado, no le echa mano, y [la] levante?

12 Pues quanto mas vale un hombre que un oveja? Ansi que licito es en los
Sabbados hazer bien.

13 Entonces dixo a aquel hombre. EStiende tu mano. Y [el 1a] estendid, y fue
[le] restituyda Sana como la otra.

14 Y salidos los Phariseos consSultaron contra el para destruyrlo.
15 Mas Sabiendo [lo] IeSus, apartdse de alli: y Siguieronle muchas compafias, y Sanaba a todos.
16 Y el les defendia [riguroSamente] que no lo descubriessen:

17 Paraque Se cumplieSse lo que estava dicho por el propheta ISaias que dixo,



18 Heaqui mi Siervo, al qual he eScogido; mi amado, en el qual Se agrada mi alma: pondré mi
ESpiritu sobre el, y a las Gentes”™ annunciara juyzio.

19 No contenderd, ni bozeard; ni nadie oyra en las calles Su boz.

20 La cafia caxcada no quebrara: y el pavilo que humea, no apagara: hastaque Saque a vicktoria el
Jjuyzio:

21 Y en Su Nombre eSperaran las Gentes.

22 Entonces fue traydo a el un endemoniado ciego y mudo, y Sandlo, de tal manera que el ciego y
mudo hablava y via.

23 Y las compafas eStavan fuera de $i, y dezian: Es este aquel hijo de David?
24 Mas los Phariseos oyendo [lo] dezian, ESte no echa fuera los demonios Sino por Beelzebul
principe de los demonios.

25 Y lesus, como Sabia los pésamientos deellos, dixoles: Todo reyno diviSo contra SimiSmo es
assolado: y toda ciudad, o casa, diviSa contra SimiSma, no permanecera.

26 Y Si Satanas echa fuera a Satanas, contra SimiSmo esta diviSo. como pues
permanecerd Su reyno?

27 Y Si yo por Beelzebul echo fuera los demonios, vuestros hijos por quien
[los] echan? Portanto ellos Seran vuestros juezes.

28 Y Si por Espiritu de Dios yo echo fuera los demonios, ciertamente llegado ha
a vosotros el Reyno de Dios.

29 Porque como puede alguno entrar en la casa del valiente, y Saquear Sus
alhajas, $i primero no prendiere al valiente: y entonces Saqueara Su casa?

30 El que no es conmigo, contra mi es: y el que conmigo no coge, derrama.

31 Portanto os digo, Todo peccado y blasphemia Serd perdonado a los hombres: mas la blasSphemia
del ESpiritu no Serd perdonada a los hombres.

32 Y qualquiera que hablare contra el Hijo del hombre, le Sera perdonado: mas qualquiera que
hablare contra el ESpiritu Sanckto, no le Serd perdonado ni en este Siglo ni en el venidero.

33 O hazed el arbol bueno, y Su fruto bueno; o hazed el arbol podrido, y su
fruto podrido: porque del fruto es conocido el arbol.

34 Generacion de bivoras, como podeys hablar bien, Siendo malos? porque del
abundancia del coracon habla la boca.

35 El buen hombre del buen thesoro del coragon Saca buenas cosSas: y el mal
hombre del mal theSoro saca malas cosas.

36 Mas [yo] os digo que toda palabra ocioSa que hablaren los hombres, de ella
daran cuenta el dia del juyzio.

37 Porque de tus palabras Serds justificado, y de tus palabras Seras condenado.

38 Entonces respondieron unos de los EScribas y de los PhariSeos, diziendo:
Maestro, desSeamos ver de ti Sefial.

39Y el reSpondié ™, y dixoles, La generacion mala y adulterina demanda Seiial;
mas Sefial nole Sera dada, Sino la Sefial de Ionas propheta.

40 Porque como eStuvo Ionas en el vientre de la vallena tres dias y tres noches, ansi eStard el Hijo del
hombre en el coracon de la tierra tres dias y tres noches.

41 Los de Ninive Se levantardn en juyzio con eSta generacion, y la condenaran: porque ellos hizieron
penitencia# a la predicacion de Ionas, y heaqui mas que Ionas en este lugar.

42 La Reyna del Austro Se levantard en juyzio con eSta generacion: y la condenara: porque vino de los
fines de la tierra para oyr la Sabiduria de Salomon: y heaqui mas que Salomon en este lugar.



43 Quando el espiritu immundo ha Salido del hombre, anda por lugares” Secos,
buscando reposo: y no hallandolo,

44 Entonces dize, Bolvermehé a mi casa, de déde sali. Y quando viene, halla
[la] desocupada, barrida, y adornada:

45 Entonces v4, y toma conSigo otros Siete espiritus peores que el, y entrados moran alli; y Son
peores las postrimerias del tal hombre que Sus primerias. AnsSi tambien acontecerd a eSta generacion
mala.

46 Y eStando el aun hablando a las companas, heaqui Su madre y Sus hermanos
eStavan fuera, que le querian hablar.

47 Y dixole uno, Heaqui tu madre y tus hermanos esStan fuera, que te quieren
hablar.

48 Y respondiendo el al que le dezia [eSto], dixo, Quien es mi madre, y quien
Son mis hermanos?

49'Y estendiendo Su mano azia Sus diScipulos, dixo, Heaqui mi madre y mis
hermanos.

50 Porque todo aquel que hiziere la voluntad de mi Padre, que esta en los
cielos, esse es mi hermano, y hermana, y madre.

CAPIT. XIII.

Y Aquel dia, Saliendo IeSus de casa, SentéSe junto a la mar:
2'Y allegaronse a el muchas compafias; y entrandose el en un navio, Sentése, y
toda la comparfia estava a la ribera.

3 Y habldles muchas cosas por Parabolas, diziendo,” He aqui el que Sembraba,
Sali6 a Sembrar.

4'Y Sembrado, parte [de la Simiente] cayé junto al camino: y vinieron las aves,
y comieronla.

5 Y parte cay6 en pedregales, donde no tenia mucha tierra, y nacio luego,
porque no tenia tierra profunda:

6 Mas en Saliendo el Sol, Se quemo, y SecéSe: porque no tenia rayz.
7 Y parte cayd en eSpinas: y las eSpinas crecieron, y ahogaronla.

8 Y parte cayé en buena tierra, y di6 fruto: uno de a ciento, y otro de a SeSenta, y otro de a treynta.
9 Quien tiene oydos para oyr, oyga.

10 Entoces llegandoSe los DiScipulos, dixeronle: Porqué les hablas”™ por
parabolas?

11 Y el reSpondiendo, dixoles, Porque a voSotros es concedido Saber los
mysSterios del Reyno de los cielos: mas a ellos no es concedido.

12 Porque a qualquiera que tiene, Serleha dado, y tendra mas: mas al que no
tiene, aun loque tiene le Serd quitado.

13 Por e$so les hablo por parabolas; porque viendo no veen, y oyendo no oyen,
ni entienden.

14 Demanera que Se cumple en ellos la prophecia de ISaias, ¥ dize, De oydo
oyreys, y no entendereys, y viendo vereys, y no mirareys.

15 Porque el coragd desSte pueblo eSta engrossado, y de los oydos oyen pesadamente, y de Sus ojos,
guifian: porque no vean de los ojos, y oygan de los oydos, y del coragon entiendan, y Se conviertan, y
[yo] los Sane.



16 Mas bienaventurados vuestros ojos, porque veen: y vuestros oydos porque
oyen.

17 Porque decierto os digo, que muchos prophetas y justos desSearon ver lo que
[vosotros] veys; y no [lo] vierd: y oyr loque [voSotros] oys, y no [lo] oyeron.

18 Oyd pues voSotros la parabola del § Siembra.
19 Oyendo qualquiera la Palabra del reyno, y no entendiendo [la], viene el Malo, y arrebata lo que fue
Sembrado en Su coragon. ESte es el que fue Sembrado junto al camino.

20 Y elque fue Sembrado en pedregales, eSte es elque oye la palabra, y luego la
recibe con gozo.

21 Mas no tiene rayz en Si, antes es temporal: que venida la afflicion, o la
persecucion por la Palabra, luego se offende.

22 Y el que fué sembrado en eSpinas,” este es el que oye la Palabra: mas la congoxa deste Siglo, y el
engarfio de las riquezas ahoga la palabra, y hazese sin fruto.

23 Mas el que fué Sembrado en buena tierra, este es el que oye y entiende la Palabra, y el que lleva el
fruto: y lleva uno a ciento, y otro a Sesenta, y otro a treynta.

24 Otra parabola les propuso, diziendo, El reyno de los cielos es Semejante
al hombre que Siembra buena Simiente en Su haga:

25 Mas durmiendo los hombres, vino Su enemigo, y Sembré Zizania entre el trigo,
y fueSe.

26 Y como la yerva $alio, y hizo fruto, entonces la zizania parecié tambien.

27 Y llegandose los Siervos del padre de la familia, dixeronle, Sefior, no
Sembraste buena Simiente en tu haca? Pues de donde tiene zizania?

28 Y el les dixo, El enemigo hombre ha hecho esto. Y los Siervos le dixeron,
Pues quieres que vamos y la cojamos?

29Y el dixo, No: porque cogiendo la zizania, no arranqueys tambien con ella el
trigo.

30 Dexad crecer juntamente lo uno y lo otro hasta la Siega, y al tiempo de la Siega [yo] dire a los
Segadores, Coged primero la zizania, y atalda en manojos para quemar la: mas el trigo allegaldo en mi
alholi.

31 Otra parabola les propuso, diziendo: El Reyno de los cielos es semejante al grano de mostaza,
que tomandolo alguno lo Sembré en Su haca.

32 El qual a la verdad es el mas pequefio de” todas las Simientes: mas quado ha crecido, es el mayor
de todas las hortalizas: y hazese arbol, que vienen las aves del cielo y hazen nidos en Sus ramas.
33 Otra parabola les dixo, El reyno de los cielos es Semejante a la levadura, que tomandola la muger,

la eSconde en tres medidas de harina, hasta que todo Se leude.

34 Todo eSto hablé IeSus por parabolas a las companas: Y nada les habld Sin
parabolas:

35 Paraque Se cumpliesse loque fué dicho por el Propheta, que dixo, Abriré en
parabolas mi boca: regoldaré cosas escondidas desde la fundacion del mundo.

36 Entonces, embiadas las companas, IESVS Se vino a caSa: Y llegandose a el
Sus discipulos, dixeronle: Declaranos la parabola de la zizania de la haga.

37 Y reSpondiendo el, dixo les, El que Siembra buena Simiente es el Hijo del
hombre.

38 Y 1a™ haca es el mundo. Y la buena Simiente, eStos Son los hijos del reyno.
Y la zizania Son los hijos del Malo.

39 Y el enemigo que la Sembro, es el diablo. Y la Siega es la fin del mundo. Y



los Segadores son los Angeles.

40 De manera que como es cogida la zizania, y quemada a fuego, ansi Serda en la
fin deste Siglo.

41 Embiara el Hijo del hombre Sus Angeles, y cogeran de Su Reyno todos los
estorvos, y los que hazen iniquidad:

42'Y echarlos han en el horno de fuego: alli Sera el lloro, y el batimiento de
dientes:

43 Entonces los justos resplandeceran, como el Sol, en el Reyno de Su Padre. El
que tiene oydos para oyr, oyga.

44 Ttem, El Reyno de los cielos es Semejante 4l theSoro escondido en la haca: el qual hallado, el
hombre [lo] encubre: y de gozo™ deel, v4, y vende todo loque tiene, y compra aquella haca.

45 Item, el Reyno de los cielos es Semejante al hombre tratante que busca buenas perlas.
46 Que hallando una preciosa perla, fué, y vendié todo loque tenia, y comprola.

47 Ttem, El reyno de los cielos es Semejante a la red, que echada en la mar,
coge de todas Suertes.

48 La qual siendo llena, Sacaronla a la orilla: Y Sentados cogieron lo bueno en
vas$os, y lo malo echaron fuera.
49 AnSi Serd en la fin del Siglo: Saldran los Angeles, y apartaran a los malos

de entre los justos:

50 Y echarloshan en el horno de fuego: alli Sera el lloro, y el batimiento de
dientes.

51 Dizeles IESVS, Aveys entendido todas estas coSas? Ellos responden, Si Sefior.

52 Y el les dixo, Por esSo todo eScriba dockto en el Reyno de los cielos es Semejante a un padre de
familia, que Saca de su theSoro coSas nuevas cosas viejas.

53 Y acontecid [que] acabando IESVS estas parabolas, passé de alli.

54 Y venido a Su tierra, enSefiolos en la Synoga dellos, de tal manera que ellos eStavan fuera de Si, y
dezian, De donde tiene este esta Sabiduria y [eStas] maravillas?

55 No es este el hijo del carpintero? No Se llama Su madre Maria: y Sus
hermanos, Iacobo, y Iofes, y Simon, y Iudas?

56 Y no estan todas Sus hermanas con nosotros? De donde pues tiene este todo
esto?

57 Y escandalizavase en el. Mas IESVS les dixo, No ay propheta Sin honrra Sino
en Su tierra y en Su casa.

58 Y no hizo alli muchas maravillas, a cauSa de la incredulidad dellos.

CAPIT. XIIII.

EN aquel tiépo Herodes el Tetrarcha oyé la fama de IESVS:

2Y dixo a Sus criados, ESte es Ioan Baptista: el ha reSuscitado de los
muertos, y por esso virtudes obran en el.

3 Porque Herodes avia prendido a Ioan, y lo avia apriSionado, y puesto en
carcel por causSa de Herodias”™ muger de Philippo Su hermano.

4 Porque Ioan le dezia, No te es licito tenerla.

5 Y querialo matar, mas avia miedo de la multitud: porque lo tenian como a



propheta.

6 Y celebrandose el dia del nacimiento de Herodes, la hija de Herodias dango en
medio, y agradé a Herodes.

7 Y prometio con juramento de darle todo lo que pidiesse.
8 Y ella, inStruyda primero de Su madre, dixo, Dame aqui en un plato la cabeca
de Ioan baptista.

9 Entonces el Rey Se entriStecio: mas por el juramento, y por los que eStavan
juntamente a la meSa, mando que Se [le] diesSe:

10 Y embiando degoll a Ioan en la carcel.

11 Y fué trayda su cabeca en un plato, y dada a la moca: Y [ella] la presento a
Su madre.

12 Entonces Sus diScipulos llegaron, y tomaron el cuerpo, y enterraronlo: y
fueron y dieron las nuevas a IESVS.

13 Y oyendo [lo] IESVS apartésSe de alli en un navio a un lugar desierto
apartado: Y quando las compaias [lo] oyeron, Siguieronlo a pie de las ciudades,

14 Y saliendo IESVS, vido [una] grade compana, y uvo miSericordia deellos: y
Sano los que deellos avia enfermos.

15 Y quando fué la tarde del dia, llegaronse”™ a el Sus DiScipulos, diziendo. El lugar es deSierto, y el
tiempo es ya pasSado, embia las compafias que Se vayan por las aldeas, y compren para Si de comer.

16 Y IESVS les dixo, No tienen necessidad de yrse: daldes vosSotros de comer,
17 Y ellos dixeron, No tenemos aqui $ino cinco panes y dos peces.
18 Y el les dixo, Traedmelos aca.

19 Y mandando a las compafas recostarse Sobre la yerva, y tomandolos cinco panes y los dos peces™,
alcando los ojos al cielo bendixo, y partiendo los panes dio [los] a los DiScipulos, y los Discipulos a las
compaias.

20 Y comieron todos, y hartaronse: Y alcaron lo que Sobro, los pedacgos, doze
esportones llenos.

21 Y los que comieron fueron varones como cinco mil: Sin las mugeres y
mochachos.

22 Y luego IESVS hizo a Sus discipulos entrar en el navio, y yr delante de el
de la otra parte [del lago], entretanto que [el] despedia las compafias.

23 Y desSpedidas las companas, Subid en el monte, apartado, a orar. Y como fué
la tarde del dia, estava alli Solo.

24 Y ya el navio eStava en medio de la mar, atormentado de las ondas: porque el
viento era contrario.

25 Mas a la quarta vela de la noche IESVS fué a ellos andando Sobre la mar.

26 Y los Discipulos, viendolo andar Sobre la mar, turbaronse diziendo: [Alguna] phantaSma es: y
dieron bozes de miedo.

27 Mas luego IESVS les hablé diziendo: ASSeguraos: yo Soy, no ayays miedo.

28 Entonces respondiole Pedro, y dixo: Senor, Si tu eres, manda que yo venga a
ti Sobre las aguas.

29Y el dixo, Ven. Y decendiédo Pedro del navio, anduvo Sobre la aguas para
venir a IESVS.

30 mas viendo el viento fuerte, uvo miedo: y comengadose a hundir, dié bozes
diziendo: Senor, Salvame.



31 Y luego IESVS estendiendo la mano, travé deel, y dizele, O [hombre] de poca
fe, porque dudaste.

32 Y como ellos entraron en el navio, el viento reposo.

33 Entonces losque estavan en el navio, vinieron, y adoraronlo, diziendo, Verdaderamente eres Hijo
de Dios.

34 Y llegando de la otra parte, vinieron en la tierra de Gennezaret.

35 Y como lo conocieron los varones de aquel lugar, embiaron por toda aquella
tierra alderredor, y truxeron a el todos los enfermos.

36 Y rogavanle que Solamente tocasSen el borde de Su manto: y todos los que
tocaron, fueron Salvos.

CAPIT. XV.

Entonces llegaron a IESVS ciertos EScribas y PhariSeos de leruSalem diziendo: ™

2 Porque tus DisScipulos trasSpassan la tradicion de los Ancianos? pory no lava
Sus manos quando comen pan.

3 Y el reSpondiendo dixoles, Porqué tambien voSotros traspassays el mandamiento
de Dios por vuestra tradicion?
4 Porque Dios mando, diziendo, Honrra al padre y a la madre. Item, Elque

maldixere al padre 6 la madre, muera de muerte.

5 Mas vosotros dezis, Qualquiera dira al padre 6 la madre, Toda offrenda mia a
ti aprovechard: y no honrrara a Su padre 6 a Su madre.

6 Y aveys invalidado el mandamiento de Dios por vuestra tradicion.
7 Hypocritas, bien prophetizé de vosotros ISaias diziendo,
8 Este pueblo de Su boca Se acerca de mi, y de labios me honrra: mas su coragon lexos esta de mi.
9 Mas en vano me honrran enseflando docktrinas, mandamientos de hombres.
10 Y llamando a $i las compaias, dixoles, Oyd y entended:

11 No loque entra en la boca contamina al hombre: mas lo que Sale de la boca,
esto contamina al hombre.

12 Entonces llegandose Sus DiScipulos dixeronle, Sabes que los Phariseos oyendo
esta palabra Se offendieron?

13 Mas respondiendo el, dixo, Toda planta y no planté”™ mi Padre celestial Sera
deSarraygada.

14 Dexaldos: guias Son ciegas de ciegos: y Si el ciego guiare al ciego, ambos
caeran en el hoyo”.

15 Y respondiendo Pedro, dixole, Declaranos esta parabola.
16 Y IESVS dixo, Aun tambien vosotros soys Sin entendimiento?

17 No entendeys aun, que todo lo que entra en la boca, va al vientre, y es
echado en la necessaria?

18 mas lo que Sale de la boca, del miSmo coracon Sale, y eSto contamina al
hombre.

19 Porque del coracgon Salen los malos pensamientos: muertes, adulterios,
fornicaciones, hurtos, falSos testimonios, malediciencias.



20 Estas cosas Son las que contaminan al hombre: que comer con las manos por
lavar no contamina al hombre.

21 Y saliendo IESVS de alli, fueSe a las partes de Tyro y Sidon.
22 Y heaqui una muger Chananea que avia Salido de aquellos teminos clamava diziendole, Senor, Hijo
de David, ten miSericordia de mi, mi hija es malamente atormentada del demonio.

23 Mas el no le respondié palabra. Entonces llegandoSe Sus Discipulos,
rogaronle diziendo, Embiala, que da bozes tras nosotros.

24 Y el respondiendo, dixo, No Soy embiado $ino a las ovejas perdidas de la
Casa de Israel.

25 Entonces ella vino, y adorélo diziendo, Sefior Socorreme.

26 Y respondiendo el, dixo, No es bien tomar el pan de los hijos, y echarlo a
los perrillos.

27 Y ella dixo, Si Senor: porque los perrillos comen de las migajas que caen de
la mesa de Sus Sefiores.

28 Entonces respondiendo Iesus, dixo, O muger, grande [es] tu fe: Sea hecho
contigo, como quieres. Y fué sana Su hija deSde aquella hora.

29 Y partido Iesus de alli, vino junto al mar de Galilea: y Subiendo en [un]
monte Sentése alli.

30 Y llegaron al el muchas compaiias que tenian consigo coxos, ciegos, mudos,
mancos, y otros muchos [enfermos], y echaronlos a los pies de IeSus, y Sandlos:

31 De tal manera y las compaias Se maravillaron viendo hablar los mudos, los
mancos Sanos, andar los coxos, ver los ciegos, y glorificaron &l Dios de ISrael.

32 Y Iesus llamando Sus DiScipulos, dixo, Tengo miSericordia de la compaiia, que ya ha tres dias que
perseveran conmigo, y no tienen que comer: y embiarlos ayunos, no quiero; porque no deSmayen en el
camino.

33 Entonces Sus diScipulos le dizen, Donde [tenemos] noSotros tatos panes en el
desierto que hartemos tan gran compana?

34 Y Iesus les dize, Quantos panes teneys? Y ellos dixeron, Siete, y unos pocos
de pecezillos.

35 Y mand¢ a las compaias que Se recostassen en tierra.

36 Y tomando los Siete panes y los peces, haziendo gracias, partio, y dié a Sus
DiScipulos, y los Discipulos & la compana.

37 Y comieron todos, y hartaronse: y alcaron loque” Sobrd, pedagos, Siete
eSpuertas llenas.

38 Y eran losque avian comido, quatro mil varones, Sin las mugeres y los nifios.

39 Entonces despedidas las comparias, Subié en un navio, y vino en los terminos de Magdala.

CAPIT. XVI.

Y LlegandoSe los Phariseos y los Sadduceos, tentando, pedianle que les
mostrasse Senal del cielo.

2 Mas el respondiendo, dixoles, Quando es la tarde del dia, dezis, Sereno:
porque el cielo tiene arreboles.

3 Y a la manana, Hoy tempestad: porque tiene arreboles el cielo triSte. Hypocritas, que sabeys hazer
differencia en la faz del cielo, y en la Senales de los tiempos no podeys?



4 La generacion mala y adulterina demanda Sefal: mas Sefial no le Serd dada,
Sino la Sefial de Ionas propheta. Y dexandolos fuese.

5 Y viniédo Sus DiScipulos de la otra parte [del lago], avianse olvidado de
tomar pan.

6 Y Iesus les dixo, Mirad, y guarda [os] de la levadura de lod PhariSeos, y
delos Sadduceos.

7 Y ellos pensavan dentro de Si, diziendo,” No tomamos pan.

8 Y entendiendolo Iesus, dixoles, Que pésays dentro de vosotros, hombres de
poca fe, que no tomastes pan?

9 No entendeys aun, ni os acordays de los cinco panes [entre] cinco mil
[varones], y quantos eSportones tomastes?

10 Ni de los Siete panes [entre] quatro mil, y quantas eSpuertas tomastes?

11 Como? No entendeys que no por el pan os dixe, que [0s] guardasSedes de la
levadura de los Phariseos y de los Sadduceos.

12 Entonces entendieron que no les avia dicho que Se guardassen de levadura de
pan, Sino de la docktrina de los PhariSeos y de los Sadduceos.

13 Y viniendo IeSus en las partes de Cesarea de Philippo, pregunto a sus
DiScipulos, diziendo, Quien dizen los hombres que es el Hijo del hombre?

14 Y ellos dixeron, unos, Ioan el baptista: y otros, Elias: y otros, Ieremias,
o alguno de los prophetas.
15 Dizeles, y voSotros quien dezis que Soy?

16 Y respondiendo Simon Pedro, dixo, Tu eres el Christo, el Hijo del Dios
Biviente.

17 Entonces respondiendo IesSus, dixole, biéaventurado eres Simon hijo de Ionas:
porque no te lo reveld carne ni Sangre: mas mi padre que es$td en los cielos.

18 Mas yo tambien te digo, que tu eres Pedro: y Sobre eSta piedra edificaré mi
Iglesia: y las puertas del infierno no prevaleceran contra ella.

19 Y a ti dare las llaves del Reyno de los cielos. que todo loque ligares en la tierra, Serd ligado en los
cielos: y todo lo que desatares en la tierra, Serd desatado en los cielos.

20 Entonces mandé a Sus DiScipulos que a nadie dixesSen que el era Iesus el Christo.

21 Desde aquel tiempo comencgé Iesus, a declarar a Sus DisScipulos, que le convenia yr a Ierusalem, y
padecer mucho de los Ancianos, y de los principes de los Sacerdotes y de los Escribas: y Ser muerto, y
reSuscitar al tercero dia.

22 Y pedro, tomandolo a parte, comengolo a reprehender, diziendo, Sefior, ten compassion de ti: en
ninguna manera esto te acontezca.

23 Entonces el bolviendose,”™ dixo a Pedro, Quitate de delante de mi adversario,# eStorvo me eres,
porque no entiendes loque [es] de Dios, Sino lo que [es] de los hombres.

24 Entonces IeSus dixo a Sus diScipulos: Si alguno quiere venir en pos de mi,
nieguese a $i miSmo, y tome Su cruz, y sigame.

25 Porque qualquiera que quiSiere Salvar Su vida, la perderd: y qualquiera que
perdiere su vida por causa de mi, la hallara.

26 Porque de que aprovecha al hombre, $i grageare todo el mundo, y perdiere su
alma? O, que recompensa dara el hombre por Su alma?

27 Porque el Hijo del hombre vendra en la gloria de Su Padre con sus Angeles: y
entonces pagara a cada uno conforme a Sus obras.

28 Decierto os digo, que ay algunos de los y eStd aqui, ¥ no gusStaran la muerte



hasta ¥ aya visto el Hijo del hombre viniédo en Su Reyno.

CAPIT. XVII.

Y DeSpues de Seys dias IeSus toma a Pedro, y a Iacobo, y & Ioan, Su hermano, y
Sacalos a parte a un monte alto,

2 Y trasfigurése delante deellos: y resplandecié Su rostro como el Sol: y Sus
vestidos fueron blancos como la luz.

3 Y heaqui les aparecieron MoySen y Elias hablando con el.

4 Y reSpondiendo Pedro, dixo a IeSus, Sefior, Bien es que nos quedemos aqui; $i quieres, hagamos
aqui tres cabanas, para ti una, y para Moysen otra, y para Elias otra.

5 Estando aun hablando el, heaqui una nuve de luz [que] los cubrio: y heaqui una boz de la nuve que
dixo, ESTE ES MI HIJO AMADO, EN EL QVAL TOMO CONTENTAMIENTO: A EL OYD.

6 Y oyendo [esto] los DisScipulos, cayeron sobre Sus rostros, y temieron en gran manera.
7 Entonces IeSus llegando, tocoles, y dixo, Levanta os, y no temays.
8 Y alcando [ellos] Sus ojos, a nadie vieron, Sino a Solo IeSus.

9Y como decendieron del monte, mandoles Iesus, diziendo, No digays a nadie la
viSion, hastaque el Hijo del hombre reSuscite de los muertos.

10 Ent6ces Sus DiScipulos le preguntaron diziendo, Que pues dizen los EScribas
que es menester que Elias venga primero?

11 Y respondiendo IeSus, dixoles, A la verdad Elias védra primero, y restituyra
todas las cosas.

12 Mas digo os, que ya vino Elias, y no lo conocieron: antes hizieron en el
todo lo que quiSieron. Ansi tambié el Hijo del hombre padecera deellos.

13 Lod Discipulos entonces entendieron que les dezia de Ioan Baptista.

14 'Y como ellos llegaron a la compafia, vino a el un hombre hincandosele de
rodillas,

15 Y diziendo, Sefior, ten misSericordia de mi hijo, ¥ es lunatico y padece
malameéte: pory muchas vezes cae en el fuego, y muchas en el agua,
16 Y helo presentado a tus DiScipulos, y no lo han podido Sanar.

17 Y respondiendo IeSus, dixo: O generacion infiel y torcida, hasta quando
tengo de estar co voSotros? Hasta quando os tengo de Sussrir? Traedmelo aca.

18 Y reprehendiolo Iesus, y Salio el demonio deel: y el moco fue Sano desde
aquella hora.

19 Entonces llegandose los Discipulos a IeSus a parte, dixeron, Porqué nosSotros
no lo pudimos echar fuera?

20 Y Iesus les dixo, Por vuestra infidelidad: pory decierto os digo, que Si tuvierdes fe, como un grano
de mostaza direys a eSte monte, pasSate de aqui aculld: y pasSarsehd, y nada os Serd impossible.

21 Mas este linage [de demonios] no Sale Sino por oracion y ayuno:

22Y estando ellos en Galilea, dixoles IeSus, El hijo del hombre Sera
entregado en manos de hombres.

23 Y matarlohan: mas al tercero dia resuscitard”™. Y [ellos] Se entriStecieron
en gran manera.



24 Y como llegaron a Capernaum, vinieron a Pedro los que cobraban las dos
dragmas, y dixeron, Vuestro maestro no paga las dos dragmas?

25 Y [el] dize, Si, Y entrado el en casa, IeSus le hablo antes diziendo, Que te parece Simon? Los reyes
de la tierra de quien cobran los tributos, 0 el cenSo? de Sus hijos, o de los esStrafios?

26 Pedro le dize, De los estranos.” Dizele [entonces] Iesus, Luego francos Son los hijos?

27 Mas porque no los offendamos, vé a la mar, y echa el anzuelo, y el primer pece que viniere,
tomalo, y abierta Su boca hallaras un estatero, da Selo por mi y por ti.

CAPIT. XVIII.

EN aquel tiempo llegaronse los DiScipulos a Iesus, diziendo, Quien es el muy grande en el Reyno de
los cielos?
2 Y llamando IeSus un nifio, pusolo en medio deellos:

3 Y dixo, De cierto os digo que Sino os bolvierdes, y fuerdes, como nifios, no
entrareys en el Reyno de los cielos.

4 AnSique qualquiera que Se abaxare, como eSte niflo, eSte es el muy grade en el
Reyno de los cielos.

5Y qualquiera que recibiere a un tal nifo en mi nombre, a mi recibe.

6 Y qualquiera que offendiere a alguno de eStos pequeios, que creen en mi, mejor le fuera que le
fuera colgada del cuello una piedra de molino de asno, y que fuera anegado en el profundo de la mar.

7 Ay del mundo por los eScandalos: porque necessario es que vengan eScandalos: mas ay de aquel
hombre por el qual viene el eScandalo.

8 Portanto Si tu mano 6 tu pie te fuere o occasion de caer, cortalos y echa [los] de ti: mejor te es
entrar coxo, o manco a la vida que teniendo dos manos 0 dos pies Ser echado al fuego eterno.

9 Y Si tu ojo te es occasion de caer, Sacalo y echa [lo] de ti: que mejor te es entrar con un ojo a la
vida, que teniendo dos ojos Ser echado al quemadero del fuego.

10 Mirad no tengays en poco a alguno de eStos pequefios: porque [yo] os digo que Sus angeles en los
cielos veen Siempre la faz de mi Padre que esta en los cielos.

11 Porque el Hijo del hombre es venido para Salvar loque Se avia perdido.

12 Que os parece? Si tuviesse algun hombre cien ovejas, y Se perdiesSe una deellas no yria por los
montes, dexadas las noventa y nueve, a buscar la que Se avria perdido?

13 Y si aconteciesse hallarla, de cierto os digo, que mas Se goza de aquella,
que de las noventa y nueve que nose perdieron,

14 Ansi no es la voluntad de vuestro Padre, que esta en los cielos, que Se
pierda uno de estos pequefios.

15 Portanto $i tu hermano peccare contrati, vé y redarguyelo entre tiy el
Solo: Si te oyere, ganado has a tu hermano.
16 Mas Si no te oyere, toma aun contigo uno o dos: paraque en boca de dos o de

tres testigos consista toda la coSa.

17 Y sino oyere a ellos, di [lo] 4 la Congregacion: Y Si no oyere a la
Congregacion, tenlo por un ethnico, y un publicano.

18 De cierto os digo que todo loque ligardes en la tierra, Sera ligado en el
cielo: y todo loque desSatardes en la tierra Serd desatado en el cielo.

19 Item digo os, que S$i dos de vosotros consSintieren en la tierra, de toda cosa
que pidieren, Serleshd hecho por mi Padre y esSta en los cielos.



20 Porque donde estan dos o tres congregados en mi nombre, alli eStoy en medio
deellos.

21 Entoces Pedro llegandose a el, dixo, Sefior, quantas vezes perdonaré a mi
hermano que peccare contra mi? Hasta Siete?

22 Tesus le dize, No te digo hasta Siete, mas aun hasta Setenta vezes Siete.

23 Por loqual el Reyno de los cielos es Semejante a un hombre Rey, que quiso
hazer cuentas con Sus Siervos.

24 Y comencgando a hazer cuentas, fuele preSentado uno que le devia diez mil
talentos.

25 Mas a este, no pudiendo pagar, mandoé Su Sefior vender, a el y a Su muger y
hijos, con todo loque tenia, y pagar.

26 Entonces aquel Siervo prostrado adoravalo, diziendo, Senor, deten la ira
para conmigo, y todo te lo pagaré.

27 El Senor movido a miSericordia de aquel Siervo Soltélo, y perdondle la
deuda,

28 Y saliendo aquel Siervo, hallé uno de Sus compafieros que le devia cien
dineros: y travando deel ahogavalo, diziendo, Paga loque deves.

29 Entonces su companero, prostrandose a sus pies, rogavale diziendo, Deten la
ira para conmigo, y todo te lo pagare.

30 Mas el no quiso, Sino fue, y echélo en la carcel hasta que pagasse la deuda.

31 Y viendo sus companeros loque passava entriStecieronSe mucho, y viniendo
declararon a Su Sefior todo lo que avia passado.

32 Entoces llamadolo su Senor, dizele, Mal Siervo, toda aquella deuda te
perdon’, pory me rogaste:

33~ No te convenia tambien, a ti tener miSericordia de tu companero, como
tambien yo tuve miSericordia de ti?

34 Entonces Su Senor enojado, entregoélo a los verdugos hasta que pagasse todo
lo que le devia.

35 Ansi tambien hara con vosotros mi Padre celestial, Si no perdonardes de
vuestros coragones cada uno a vuestros hermanos Sus offensas.

CAPIT. XIX.

Y Acontecio que acabando IeSus eStas palabras, passose de Galilea, y vino en los terminos de Iudea,
passado el Iordan.

2 Y siguieronle muchas companas, y Sanolos alli.

3 Entonces llegaronse a el los Phariseos tentandolo, y diziendole, Es licito al
hombre embiar a Su muger por qualquiera causa.

4'Y el respondiendo, dixoles, No aveys leydo que el que [los] hizo al principo,
macho y hembra los hizo?

5Y dixo, Portanto el hombre dexara padre y madre, y llegarSeha a Su muger: y
Seran dos en una carne:

6 Ansi que no Son ya mas dos, $ino una carne. Portanto lo que Dios jlit6, no lo
aparte el hobre.

7 Dizenle: Porqué pues MoySen mandé dar carta de divorcio, y embiarla?



8 Dixoles, Por la dureza de vuestro coracon MoySen os permitié embiar vuestras
mugeres: mas al principio no fue ansi.

9Y [yo] os digo y qualquiera” y embiare Su muger, Sino fuere por fornicacio, y
Se casare c0 otra, adultéra: y el ¥ Se casare c0 la embiada, adultéra.

10 Dizéle Sus Discipulos: Si ansi es el negocio del hombre con Su muger, no
conviene casarse.

11 Entonces el les dixo, No todos Son capazes deste negocio: Sino [aquellos] a
quien es dado.

12 Porque ay castrados, que nacieron ansi del vientre de Su madre: y ay castrados, que Son hechos
por los hombres: y ay castrados, que Se casStraron a Si miSmos por causa del Reyno de los cielos. El que
puede tomar, tome.

13 Entonces fueronle presentados [algunos] nifios, paraque pusSiesse las manos
Sobre ellos, y orasSe: y los DiScipulos les rifieron.

14 Y IeSus dize, Dexad los nifios, y no les impidays de venir & mi: porque de
tales es el Reyno de los cielos.

15 Y aviendo puesto Sobre ellos las manos, partiése de alli.

16 Y heaqui uno llegandose, dixole, maestro bueno, que bien haré para aver la
vida eterna?

17 Y el le dixo, Pory me dizes bueno? Ninguno es bueno Sino uno, [es & Saber,]
Dios. Y Si quieres entrar a la vida, guarda los mandamientos.

18 Dizele, Quales? Y IeSus dixo, No mataras. No adulteraras. No hurtaras. No
dirds falsSo testimonio.

19 Honrra al padre y a la madre. I[tem, Amaréas a tu proximo, como a ti misSmo.
20 Dizele el mancebo, Todo eSto guardé desde mi mocedad. Que mas me falta?

21 Dizele IeSus, Si quieres Ser perfeckto, Anda, vende lo que tienes, y da [lo]
a los pobres: y tendras theSoro en el cielo: y ven, Sigueme.

22 Y oyendo el mancebo esSta palabra, fuese triste: porque tenia muchas
possessiones.
23 Entonces IeSus dixo a sus diScipulos; De cierto os digo, que el rico

difficilmente entrard en el Reyno de los cielos.

24 Mas os digo, que mas liviano trabajo es pasSar un cable# por el ojo de una
aguja, que el rico entrar en el Reyno de Dios.

25 Sus Discipulos oyendo eStas coSas eSpantaronse en gran manera, diziendo,
Quien pues podra Ser Salvo?

26 Y mirando [los] IeSus, dixoles, Acerca de los hombres impossible es esto:
mas acerca de Dios todo es possible.

27 Entonces respondiendo Pedro, dixole, Heaqui, noSotros hemos dexado todo, y

te avemos ‘seguido, que pues avremos?

28 Y Iesus les dixo, De cierto os digo, y voSotros y me aveys Seguido, quando en la regeneracion Se
asSSentara el Hijo del hombre en el throno de su gloria, vosotros tambien os Sétareys Sobre doze thronos
para juzgar a los doze tribus de ISrael.

29 Y qualquiera que dexare caSas, o hermanos, o hermanas, o padre, o madre, o muger, o hijos, o
tierras, por mi nombre, recibira ciento tanto, y la vida eterna avra por heredad.

30 Mas muchos primeros, Seran postreros: y postreros, primeros.



CAPIT. XX.

Porque el Reyno de los cielos es Semejante a un hombre, padre de familia, que Sali6 por la mafiana a
coger peones para Su viia.

2'Y concertado con los peones por un dinero al dia, embidlos a Su vifia.
3 Y saliendo cerca de la hora de las tres, vido otros que estavan en la plaga ociosos:
4Y dixoles, Id tambien voSotros a mi vifia, y daroshé loque fuere justo.

5 Y ellos fueron. Salié otra vez cerca de las Seys, y de las nueve horas, y
hizo lo miSmo.

6 Y saliendo cerca de las onze horas, hall6 otros que estavan ociosos, y
dixoles, Pory estays aqui todo el dia ocioSos?

7 Dizenle [ellos,] Porque nadie nos ha cogido#. Dizeles, Id tambien voSotros a
la vifia, y recibireys loque fuere justo.

8 Y quando fue la tarde del dia, el Sefior de la vifia dixo a Su procurador, Llama los peones, y pagales
el jornal comencgando desde los postreros hasta los primeros.

9 Y viniendo los que [avian venido] cerca de las onze horas, recibieron cada
uno un dinero.

10 Y viniendo tambien los primeros, pensaron que avian de recebir mas: pero”™
tambien ellos recibieron cada uno un dinero.

11 Y tomando [lo] murmuravan conta el padre de la familia,

12 Diziendo, Estos postreros han hecho una hora, y has los hecho iguales a
nosotros, que avemos llevado la carga y el calor del dia.

13Y el respondiendo dixo a uno de ellos, Amigo, no te hago agravio. No te
concertaste conmigo por un dinero?
14 Toma lo que es tuyo, y vete: y quiero dar a eSte postrero como 4 ti.

15 No me es licito a mi hazer loy quiero en mis [coSas]? O es malo tu ojo, pory
yo Soy bueno?

16 AnsSi los primeros Seran postreros: y los postreros primeros: porque muchos
Son llamados, mas pocos escogidos.

17 Y subiendo Iesus a Ierusalem, tomo Sus doze DiScipulos a parte en el
camino, y dixoles,

18 Heaqui Subimos a Ierusalé: y el Hijo del hébre Sera entregado a los
principes de los Sacerdotes, y a los EScribas: y condenarlohan a muerte,

19Y entregarlo han a las Gentes paraque [lo] eScarnezcan, y agoten, y
crucifiquen: mas al tercero dia reSuscitara.

20 Entoces llegose a el la madre de los hijos de Zebedeo c6 Sus hijos,
adorando, y pidiédole algo.

21 Y el le dixo, Que quieres? {Ella} le dixo, Di que Se asSSienten estos dos
hijos mios el uno a tu maderecha, y el otro a tu yzquierda en tu Reyno,

22 Entonces IeSus respondiendo, dixo,” No Sabeys lo que pedis, Podeys bever el vaso que yo tengo
de bever? y Ser baptizados del baptiSmo de que yo Soy baptizado? Dizen [ellos]: Podemos.

23 El les dize, A la verdad mi vaso bevereys: y del baptiSmo de que yo Soy baptizado, Sereys
baptizados: mas Sentaros a mi manderecha y a mi yzquierda, no es mio darlo, Sino a losque esta
aparejado de mi Padre.

24 'Y como los diez oyeron [esSto], enojaronse de los dos hermanos.



25 Entonces IeSus llamandolos, dixo”™, [Ya] Sabeys que los principes de las Gentes Se enSenorean
Sobre ellas: y losque Son Grandes esSecutan Sobre ellas potestad.

26 Mas entre vosSotros no Sera ansi: Sino el que quiSiere entre vosotros hazerse grande, Serd
vuestro Servidor;

27 Y elque quiSiere entre vosotros Ser el primero, Sera vuestro Siervo.

28 Como el Hijo del hombre no vino para Ser Servido, Sino para Servir, y para dar su vida en reScate
por muchos.

29 Entonces saliendo ellos de Iericho, Seguiale gran compaifia.
30 Y heaqui dos ciegos Sentados junto al camino, como oyeron que Iesus passava
clamaron, diziendo, Sefior, Hijo de David, ten miSericordia de noSotros.

31 Y la compaiia les refiia que callaSSen mas ellos clamavan mas, diziendo,
Sefor, Hijo de David, ten miSericordia de noSotros.

32 Y parandoSe Iesus, llamolos, y dixo: Que quereys [que] haga por vosotros?
33 Dizenle [ellos], Sefior que Sean abiertos muestros ojos.

34 Entonces Iesus aviendo miSericordia de ellos toco los ojos deellos, y luego Sus ojos recibieron la
vista, y Siguieronlo.

CAPIT. XXI.

Y Como Se acercaron de Ierusalem, y vinieron a Beth-phage, al monte de las
Olivas entonces IeSus embio dos DiScipulos.

2 Diziendoles, Id al aldea que esta delante de vosotros, y luego hallareys una
asna atada, y un pollino con ella: desatalda y traedme [los].

3 Y si alguno os dixere algo, dezid, El Sefior los ha menester: y luego los
dexara.

4'Y todo esto fue hecho paray Se cumpliesse loque fue dicho por el Propheta,
que dixo,

5 Dezid a la hija de Sion, Heaqui, tu Rey te viene, Manso, sentado Sobre una
asna, y un pollino hijo de [animal de] yugo.#

6 Y los DiScipulos fueron, y hizieron como Iesus les mandd.

7 Y truxeron el asna y el pollino, y puSieron Sobre ellos Sus mantos y Sentose
Sobre ellos.

8 Y muy mucha compana tendian Sus mantos en el camino: y otros cortavan ramos
de los arboles, y tendian por el camino.

9 Y las compatias que yvan delante, y lasque yvan detras acclamavan diziendo, HoSanna, al Hijo de
David, Bendito elque viene en el nombre del Sefior: HoSanna en las alturas.

10 Y entrando el en Ierusalé, toda la ciudad Se alboroté diziendo, Quien es este?
11 Y las compaias dezian, Este es IeSus el Propheta de Nazareth”™ de Galilea.
12 Y entro Iesus en el Templo de Dios, y eché fuera todos losque vendian y compravan en el Templo,
y trastorno las mesas de los cambiadéres, y las Sillas de los que vendian palomas.

13 Y dizeles, Escripto esta, Mi Casa, Casa de oracion Serd llamada: mas voSotros cueva de ladrones
la aveys hecho.

14 Entonces vinieron a el ciegos y coxos en el Templo, y Sanolos,



15 Mas los principes de los Sacerdotes y los EScribas, viendo las maravillas que hazia, y los
mochachos acclamado en el Templo, y diziendo, HoSanna al Hijo de David, enojaronse,

16 Y dixeronle, Oyes loque estos”™ dizen? Y IeSus les dize, Si, Nunca leystes, De la boca de los
nifios, y de losque maman perficionaste el alabanca.

17 Y dexandolos, Saliose fuera de la Ciudad a Bethania: y posé alli.
18 Y por la mafiana bolviendo a la Ciudad, tuvo hambre.

19 Y viendo una higuera cerca del camino, vino a ella, y no hallé nada en ella, Sino hojas Solamente, y
dixole, Nunca mas nazca de ti fruto para Siempre, Y luego la higuera sSe Seco,

20 Entonces viendo esto los Discipulos, maravillados dezian, Como Se Seco luego la higuera?

21 Y respondiendo IeSus dixoles, De cierto os digo, que Si tuvierdes fe, y no dudardes, no Solo hareys
eSto a la higuera, mas Si a eSte monte dixerdes, Quitate y echate en la mar, Sera hecho.

22'Y todo loque pidierdes con oracion creyendo [lo] recibereys,

23 Y como vino al templo, los principes de los Sacerdotes, y los Ancianos del Pueblo, ensenando el,
llegaron a el diziendo,” Conque autoridad hazes eSto? y quien te di6 eSta autoridad?

24 Y reSpondiendo Iesus, dixoles, Yo tambien os preguntaré una palabra: la qual Si me dixerdes,
tambien yo os diré con que autoridad haga esto.
25 El baptismo de Ioan de donde era? del cielo, 6 de los hombres? Ellos entonces pensaron entre Si,

diziendo, Si dixeremos Del cielo, dezir nos hd, Porqué pues no le creyftes?

26 Y si dixeremos, De los hébres, tememos el vulgo: porque todos tienen a Ioan
por propheta.

27 Y respondiendo a IeSus dixeron, No Sabemos. Y el tambien les dixo, Ni yo os
diré cony autoridad hago esto.

28 Mas que os parece? un hombre tenia dos hijos, y llegando la primero,
dixole, Hijo ve oy a trabajar en mi vifia.

29 Y respondiendo el, dixo, No quiero. mas deSpues arrepentido, fue.”
30 Y llegado al otro dixole de la miSma manera: y reSpondiendo el, dixo, Yo Sefior [voy]. Y no fue.

31 Qual de los dos hizo la voluntad del padre? Dizen ellos, El primero. Dizeles IeSus, De cierto os digo
que los publicanos y las rameras os van delante al Reyno de Dios.

32 Porque vino a vosotros Ioan por via de justicia, y no le creystes: y los publicanos y las rameras le
creyeron: y vosSotros viendo [eSto] nlica os arrepentiStes para creerle.

33 Oyd otra parabola, Fue un hombre padre de familia, el qual planté una vifia: y cercéla de vallado, y
fundé en ella lagar, y edificé torre; y diola a renta a labradores, y partiése lexos.

34 Y quando Se acerco el tiempo delos frutos, embid Sus Siervos a los
labradores, paraque recibiessen Sus frutos.

35 Mas los labradores, tomado los Siervos, al uno hirierd, y al otro mataro, y
al otro apedrearo.

36 Embio otra vez otros Siervos mas que los primeros: y hizierd co ellos de la
miSma manera.

37 Y a la postre embidles su hijo diziendo, Tendran reSpeckto a mi hijo.

38 Mas lo labradores, viendo &l hijo, dixeron entre Si, ESte es el heredero: venid, matemoslo, y
tomemos Su heredad.

39 Y tomado, echaronlo fuera de la vifia, y mataronlo.
40 Pues quando viniere el Sefior de la vina, y hara a aquellos labradores?

41 Dizenle [ellos]: A los malos destruyra malamente, y Su vifia dard a renta a otros labradores ¥ le
paguen el fruto a Sus tiempos.



42 Dizeles Iesus, Nunca leystes en las EScripturas, la piedra, que desecharon los que edificavan, esta
fue hecha por cabecga de esquina? Por el Sefior es hecho esto, y es cosa maravilloSa en nuestros ojos,

43 Portanto os digo, que el Reyno de Dios Sera quitado de voSotros: y Serd dado
a gente que haga el fruto del.

44 Y ely cayere sobre esSta piedra, Sera jbrantado: y Sobre quien [ella] cayere,
deSmenuzarloha.

45 Y oyendo los principes de los Sacerdodotes, y los PhariSeos, Sus parabolas
entendieron que hablava de ellos.

46 Y buscando como echarle mano temieron al pueblo: porque lo tenian por
Propheta.

CAPIT. XXII.

Y Respondiendo IeSus, bolvidles a hablar en parabolas, diziendo,

2 El Reyno de los cielos es Semejante a un hombre Rey, que hizo bodas a su
hijo.

3 Y embid Sus Siervos paray llamassen los llamados a las bodas: mas no
quissieron venir.

4 Bolvi6o a embiar otros siervos, diziendo, Dezid a los llamados, Heaqui, mi comida he aparejado, mis
toros y [animales] engordados $6 muertos, y todo estad aparejado: venid a las bodas.

5 Mas ellos no curaron#, y fueronse uno a Su labranga, y otro a Sus negocios:
6 Y otros, tomando Sus Siervos affrentaronlos, y mataronlos.

7 Y el Rey, oyendo [eSto], enojose: y embiando Sus exercitos, destruyé a
aquellos homicidas, y puso a fuego Su ciudad.

8 Entonces dize a Sus Siervos, las bodas a la verdad eStan aparejadas; mas los
que eran llamados, no eran dignos.

9 Id pues a las salidas de los caminos, y llamad a las bodas a quantos
hallardes.

10Y saliendo los Siervos por los caminos, juntaron todos los y hallaron
juntamente malos y buenos: y las bodas fuero llenas de cobidados.
11 Y entré el Rey para ver los cobidados, y vido alli un hébre no vestido de

vestido de boda.

12 y dixole, Amigo, como entraste aca no teniendo vestido de boda? Y a el Se le
cerroé la boca.

13 Entonces el Rey dixo a los que Servian, Atado de pies y de manos tomaldo y echaldo en las
tinieblas de a fuera: alli Sera el lloro y el batimiento de dientes.”™

14 Pory muchos $6 llamados; y pocos EScogidos.
15 Entonces ydos los Phariseos, consultaron, como lo tomarian en [alguna] palabra.

16 Y embian a el Su Discipulos con los de Herodes, diziendo, Maestro, Sabemos que eres amador de
verdad, y que ensSenas con verdad el camino de Dios: y que no te curas# de nadie: pory no tienes
accepcion de perSona de hombres.

17 Di nos pues, que te parece? Es licito dar tributo a Cesar, o no?
18 Mas Iesus entendida Su malicia, dize [les], Porqué me tentays hypocritas?

19 Mostrad me la moneda del tributo. Y ellos le mostraron un dinero.



20 Entonces dizeles, Cuya es esSta figura, y loque eSta encima eScripto?
21 [Ellos] le diz€, De Cesar, y dizeles, Pagad pues a CeSar lo y es de CeSar: y a Dios, loy es de Dios.
22 Y oyendo [eSto], maravillaronse: y dexaronlo, y fueronse.

23 Aquel dia llegaron a el los Sadduceos, que dizen no aver resurrecion, y
preguntaronle,

24 Diziendo: Maestro, Moysen dixo, Si alguno muriere sin hijos, Su hermano se
caSe con Su muger, y desSpertara Simiente a Su hermano.

25 Fueron pues entre noSotros Siete hermanos: y el primero tomé6 muger, y murio,
y no teniendo generacion, dexd su muger a Su hermano.

26 De la miSma manera tambien el Segundo, y el tercero, hasta los Siete.
27 Y deSpues de todos murié tabien la muger.

28 En la resurrecion pues, cuya de los Siete Sera la muger? porque todos la
tuvieron.

29 Entoces respondiédo Iesus, dixoles, Errays ignorando las eScripturas, y la
potencia de Dios.
30 Porque en la resurrecion ni maridos tomaran mugeres, ni mugeres maridos; mas

Son como los Angeles de Dios en el cielo.

31 Y de la reSurrecion de los muertos, no aveys leydo lo § es dicho de Dios a
vosotros, que dize,

32 Yo Soy el Dios de Abraham, y el Dios de ISaac, y el Dios de Iacob? Dios, no
es Dios de los muertos, mas de los que biven.

33 Y oyendo [eSto] las compartias eStavan fuera de $i de Su docktrina.

34 Entonces los PhariSeos, oyendo ¥ avia cerrado la boca a los Sadduceos, jitaronse a una:
35 Y preguntd uno dellos, interprete de la Ley, tentandolo, y diziendo,
36 Maestro, qual es el mandamiento Grande en la Ley?

37 Y IesSus le dixo, Amards al Senor tu Dios de todo tu coragon, y de toda tu alma, y de toda tu
mente.

38 Este es el Primero y el Grande madamiéto.
39Y el Segundo es Semejante a este: Amaras a tu proximo, como a ti miSmo.
40 De eStos dos mandamientos depende toda la Ley y los prophetas.
41 Y estando juntos los Phariseos, Iesus les preguntd,
42 Diziendo, Que os parece del Christo? Cuyo hijo es? Dizenle [ellos], De David.
43 FEl les dize, Pues como David en EsSpiritu lo llama Sefior, diziendo,

44 Dixo el Sefior a mi Sefior, asSientate a mis dieStras, entretanto que ponto tus enemigos por
eStrado de tus pies?

45 Pues si David lo llama Seiior, como es Su hijo?

46 Y nadie le podia responder palabra: ni 0S6 alguno deSde aquel dia preguntarle mas.

CAPIT. XXIII.

Entonces” IESVS hablé a las compaiias y a Sus DiScipulos,



2 Diziendo, Sobre la cathedra de Moysen Se assentaron los EScribas y los
Phariseos:

3 Ansique todo loque os dixeren, que guardeys, guardaldo y hazeldo: mas no
hagays conforme a Sus obras: porque dizen y no hazen.

4 Porque atan cargas pesadas, y difficiles de llevar, y ponen [las] Sobre los
ombros de los hombres: mas ni aun con Su dedo las quieren mover.

5 Antes todas Sus obras hazen para Ser mirados de los hombres: pory ensanchan
Sus philackterias, y estienden los fluecos de Sus mantos:

6 Y aman los primeros asSientos en las cenas, y las primeras Sillas en las
Synogas:

7 Y las Salutaciones en las plagas, y Ser llamados de los hombres, Rabbi,
Rabbi.

8 Mas vosotros, no querays Ser llamados Rabbies, porque uno es vuestro Maestro,
el Christo: y todos voSotros Soys hermanos.

9 Y vuestro Padre no llameys a nadie en la tierra: pory uno es vuestro Padre,
el qual esta en los cielos.

10 Ni os llameys docktores: pory”™ uno es vuestro Docktor, el Christo.
11 El que es el mayor de vosotros, Sea vuestro Siervo.
12 Porque el que Se enalteciere, Serda humillado: Y el que Se humillare, Sera enaltecido.

13 Mas ay de vosotros Escribas y Phariseos, hypocritas: porque cerrays el Reyno de los cielos delante
de los hombres: que ni vosotros entrays, ni a los que entran dexays entrar.

14 Ay de vosotros EScribas y Phariseos, hypocritas: porque comeys las casas de la biudas con color
de luenga oracion: por esto llevareys mas grave juyzio.

15 Ay de vosotros EScribas y PhariSeos, hypocritas: pory rodeays la mar y la Seca por hazer un
convertido: y quando fuere hecho, hazeyslo hijo del quemadero doblado mas ¥ vosotros.

16 Ay de voSotros guias ciegas, ¥ dezis, Qualquiera ¥ jurdre por el Templo, es nada: mas qualquiera
y jurare por el oro del Téplo, deudor es.

17 Locos, y ciegos, qual es mayor, el oro, 0 el Templo que Sancktifica al oro?
18 Item. Qualquiera que jurare por el altar, es nada: mas qualquiera que jurare
por el PreSente que esta Sobre el, deudor es.

19 Locos y ciegos: porque qual es mayor, el PreSente, 0 el altar que
Sancktifica al PreSente?

20 Pues elque jurare por el altar, jura por el, y por todo loque esta Sobre el.
21 Y elque jurdre por el Templo, jura por el, y por el que habita en el.
22'Y elque jurare por el cielo, jura por el throno de Dios, y por el que eSta Sentado Sobre el.

23 Ay de vosSotros Escribas y PhariSeos, hypocritas: porque dezmays la menta, y el eneldo, y el
comino, y dexastes loy es lo mas grave de la ley, [es & Saber], el juyzio, y la miSericordia y la fe. ESto era
menester hazer, y no dexar lo otro.

24 Guias ciegas, que colays el moxquito, mas tragays el camello.

25 Ay de vosSotros Escribas y Phariseos, hypocritas: porque limpiays loque e$td de fuera del vaso, 0
del plato, mas de dentro esta [todo] lleno de robo y de injusticia.

26 PhariSeo ciego, limpia primero loque e$td dentro del vaso y del plato, paraque tambien lo que
esta fuera Se haga limpio.

27 Ay de vosSotros EScribas y PhariSeos, hypocritas: porque Soys Semejantes, a Sepulchros
blanqueados: que de fuera, a la verdad, Se muestran hermosos: mas de dentro estan llenos de huessos



de muertos, y de toda Suziedad.

28 Ansi tambien voSotros, de fuera, a la verdad os mostrays justos a los
hombres: mas de dentro, llenos eStays de falSedad y iniquidad.

29 Ay de vosotros Escribas y PhariSeos, hypocritas: pory edificays los
Sepulchros de los prophetas, y adornays los monumentos de los justos.

30 Y dezis, Si fueramos en los dias de nuestros padres, no ovieramos sido sus
compafieros en la Sangre de los prophetas.

31 Ansique testimonio days a voSotros miSmos que Soys hijos de aquellos que
mataron a los prophetas.

32 Vosotros tambien henchid la medida de vuestros padres.

33 Serpientes, generacion de bivoras, como evitareys el juyzio del quemadero?

34 Portato heaqui, yo embio a vosSotros prophetas, y Sabios, y escribas, y de ellos [unos] matareys y
crucificareys: y [otros] deellos agotareys en vuestras Synogas, y perseguireys de ciudad en ciudad:

35 Paraque venga Sobre vosotros toda la Sangre juSta que Se ha derramado Sobre la tierra, desde la
Sangre de Abel el justo hasta la Sangre de Zacharias hijo de Barachias, alqual matastes entre el Templo
y el altar.

36 De cierto os digo, que todo esto vendra Sobre esta generacion.

37 lerusalem, Ierusalé, ¥ matas los prophetas, y apedreas a los que Son embiados a ti, quantas vezes
quiSe juntar tus hijos, como la gallina jlta Sus pollos debaxo de las alas, y no quisistes.

38 Heaqui, vuestra CaSa os es dexada desSierta.

39 Porque [yo] os digo que desde aora no me vereys, hasta que digays, Bendito el que viene en el
nombre del Sefor.

CAPIT. XXIIII.

Y Salido Iesus del Templo, yvase: y llegaronse Sus DiScipulos para mostrarle”™
los edificios del Templo.

2 Y reSpondiendo el, dixoles, Veys todo eSto? Decierto os digo, que no Sera
dexada aqui piedra Sobre piedra que no Se destruyda.

3 Y Sentandose el en el Monte de las Olivas, llegaronse a el Sus DiScipulos a parte, diziendo, Dinos
quando Seran estas cosas, y que Sefial [avra] de tu venida, y de la fin del Siglo.

4 Y respondiendo Iesus, dixoles, Mirad que nadie os engaile.

5 Porque vendran muchos en mi nombre, diziédo, Yo Soy el ChriSto: y a muchos
enganaran.

6 Y oyreys guerras, y rumores de guerras: mirad que no os turbeys: porque es
menester que todo [eSto] acontezca: mas aun no es la fin.

7 Porque Se levantara nacion contra nacion, y reyno contra reyno: y Seran
pestilencias, y hambres, y terremotos por los lugares.

8 Y todas estas cosSas, principio de dolores.

9 Entonces os entregaran para Ser affligidos: y mataroshan: y Sereys
aborrecidos de todas naciones por causa de mi nombre.

10 Y muchos entonces Seran eScandalizados: y entregarSehan unos a otros: y unos
a otros Se aborreceran.

11 Y muchos falSos prophetas Se levantaran, y enganaran a muchos.



12 Y por averse multiplicado la maldad, la charidad de muchos Se resfriara.
13 Mas el que perSeverare hasta la fin, eSte Sera salvo.

14 Y sSera predicado este Evangelio del Reyno en toda la [tierra] habitable por
testimonio a todas las naciones, y entonces vendra la fin.

15 Portanto quando vierdes la abominacio de asSolamiéto, y fue dicha por
Daniel propheta, j eStara en el lugar Sackto, elque lee, entienda.

16 Entonces losque [eStuvieren”] en Iudea, huyga a los montes.

17 Y elque Sobre la techumbre, no decienda a tomar algo de Su casa.
18 Y el que en el campo, no buelva otra vez a tomar Sus ropas.

19 Mas ay de las prehadas y de las que crian en aquellos dias.

20 Orad pues que vuestra huyda no Sea en invierno, ni en dia de Siesta.

21 Porque avra entonces grade afflicio, qual no fue desde el principio del mtido
hasta aora, ni Sera.”

22 Y si aquellos dias no fuessé acortados, ninguna carne Seria Salva: mas por
causa de los EScogidos, aquellos dias Sean acortados.

23 Entonces Si alguien os dixere, Heaqui esté el Christo, 0 alli, no creays.

24 Porque Se levataran falSos Christos, y falSos prophetas: y daran Senales grandes y prodigios: de tal
manera que engafiaran, Si es possible, aun a los Escogidos.

25 Heaqui os lo he dicho antes.

26 AnSique Si os dixeren, Heaqui en el deSierto esta: no Salgays. Heaqui en
camaras: no creays.

27 Porque como relampago que Sale del Oriéte, y Se muestra hasta el Occidente

ansi Sera tabien la venida del Hijo del hombre.

28 Porque donde quiera que estuviere el cuerpo muerto, alli Se juntaran las
aguilas.

29 Y luego despues de la afflicion de aquellos dias, el Sol Se eScurecera: y la Luna no dara Su lumbre:
y las estrellas caeran del cielo: Y las virtudes de los cielos Seran commovidas.

30 Y entonces Se mostrara la Sefial del Hijo del hombre en el cielo, y entonces lamentaran todos los
tribus de la tierra, y veran al Hijo del hombre que vendra Sobre las nuves del cielo con grande poder y
gloria.

31 Y embiara Sus Angeles con trompeta y gran boz: y juntaran sus escogidos de
los quatro vientos del un cabo del cielo hasta el otro.

32 [Del arbol] de la higuera aprended: la comparacion. Quando ya Su rama Se
enternece, y las hojas brotan, Sabeys que el veranos [eSta] cerca.

33 Ansi tabien vosotros quando vierdes todas eStas cosas, Sabed que esta
cercano, a las puertas.

34 Decierto os digo que no pasSara eSta edad# que todas eStas cosas no
acontezcan.

35 El cielo y la tierra pereceran, mas mis palabras no pereceran.
36 Mas del dia 6 hora, nadie [lo] Sabe ni aun los Angeles de los cielos, Sino mi Padre Solo.
37 Mas como los dias de Noe, ansi Sera la venida del Hijo del hombre.

38 Porque como eran en los dias del Diluvio comiendo, y beviendo, tomando mugeres [los maridos], y
dandolas [los padres] hasta el dia que Noe entrd en el arca:

39 Y no conocieron, hasta que vino el Diluvio, y llevd a todos, ansi Sera tambien la venida del Hijo



del hombre.
40 Entonces eStaran dos en el campo: uno Sera tomado, y otro Sera dexado.
41 Dos [mugeres] moliendo a un molinillo: la una Sera tomada, y la otra Sera dexada.
42 Velad pues, porque no Sabeys a que hora ha de venir vuestro Sefior.
43 ESto empero Sabed, que Si el padre de la familia SupieSSe a qual vela el
ladron avia de venir: velaria, y no dexaria minar Su caSa.

44 Portanto tambien voSotros estad apercebidos: porque el Hijo del hombre ha de
venir a la hora que no pensays.

45 Quien pues es el Siervo fiel y prudente, al qual el Senor pusSo Sobre Su
familia, paraque de alimento al tiempo?

46 Bienaventurado aquel Siervo, alqual, quando Su Sefnor viniere, lo hallare”™
haziendo ansi.

47 Decierto os digo [que] Sobre todos Sus bienes lo pondra.
48'Y si aquel Siervo malo dixere en Su coragon, Mi Senor Se tarda de venir.
49Y comencare a herir Sus compafieros, y aun a comer y bever con los borrachos:

50 Vendra el Sefior de aquel Siervo el dia que [el] no eSpera, y a la hora que
[el] no Sabe.

51 Y apartaloha, y pondra su parte con los hypocritas. Alli Sera el lloro, y el
batimiento de dientes.

CAPIT. XXV.

Entonces el Reyno de los cielos Sera Semejante a diez virgines, que tomando Sus lamparas”™ Salieron
a recebir al esposo.

2 Y las cinco deellas eran prudentes: y las cinco, locas.
3 Las que eran locas, tomando Sus lamparas, no tomaron azeyte consigo.
4 Mas las prudentes tomaron azeyte en Sus vasos juntamente con Sus lamparas.
5Y tardandoSe el eSpoSo, cabecearon todas, y durmieronse.
6 Y a la media noche fue oydo un clamor, ¥ dezia: Heaqui, el eSposo viene: Salildo a recebir.
7 Entonces todas aquellas virgines Se levantaron, y aderecaron Sus lamparas.
8 Y las locas dixeron a las prudentes, Dadnos de vuestro azeyte: porque
nuestras lamparas Se apagan.
9 Mas las prudentes respondieron, diziendo, Porque no nos falte a noSotras y a
vosotras, yd ates a losque venden, y comprad para vosotras.

10 Y ydas ellas a comprar, vino el eSposo: y las que eStavan apercebidas,
entraron con el a las bodas: y cerrose la puerta.

11 Y despues vinieron tambien las otras virgines, diziendo, Sefior, Sefior,
abrenos,

12 Mas respondiendo el, dixo, De cierto os digo,” [que] no os conozco.

13 Velad pues, porque no Sabeys el dia ni la hora, en la qual el Hijo del
hombre ha de venir.

14 Porque [el Reyno de los cielos es] como un hombre que partiendose lexos



llamoé a Sus Siervos, y entregoles Sus bienes.

15Y a este di6 cinco talentos, y al otro dos, y al otro uno: a cada uno
conforme a Su facultad, y partiése lexos.

16 Y partido el, el que avia recebido cinco talétos, granjed con ellos, y hizo
otros cinco talentos.

17 Semejantemente tambien el que avia recebido dos, gano tambien el otros dos.

18 Mas el que avia recebido uno, fue y enterro[lo] en tierra, y esScondié el
dinero de Su Sefior.

19 Y despues de mucho tiempo vino el Sefior de aquellos Siervos, y hizo cuentas
con ellos.

20 Y llegando el que avia recebido cinco talentos, truxo otros cinco talentos, diziendo, Sefior, cinco
talentos me entregaste, heaqui otros cinco talentos hé ganado con ellos.

21 Y Su sefior le dixo, bien [eSta] buen Siervo y fiel, Sobre poco has Sido
fiel: Sobre mucho te pondré: entra en el gozo de tu Senor.

22 Y llegando tambien el que avia recebido dos talentos dixo: Sefior, dos
talentos me entregaste, heaqui otros dos talentos hé ganado Sobre ellos.

23 Su Sefior le dixo, bien [es~t&] buen Siervo y fiel,” Sobre poco has Sido
fiel, Sobre mucho te pondré: entra en el gozo de tu Senor.

24 Y llegando tambien el que avia recebido un talento, dixo, Sefor, yo te conocia que eres hobre
duro, que Siegas donde no Sembraste, y coges donde no derramaste.

25 Portdto uve miedo, y fue y escodi tu talento en tierra; heaqui tienes loque
es tuyo.

26 Y respondiendo Su Sefior dixole, Mal Siervo y negligente, Sabias que Siego
donde no Sembré, y que coxgo donde no derramé.

27 Por tanto te convenia”™ dar mi dinero a los vanqueros: y viniendo y recibiera
loque es mio con usSura.

28 Quitalde pues el talento, y daldo al que tiene diez talentos.

29 Porque a qualquiera que tuviere le Serd dado, y tendra mas: y alque no
tuviere, aun lo que tiene le Sera quitado.

30 Y al siervo inutil echaldo en las tinieblas de a fuera: alli Sera el lloro,
y el batimiento de dientes.

31 Y quando el Hijo del hombre vendra en su gloria, y todos los Sancktos
angeles con el, entonces Se Sentara Sobre el throno de su gloria.

32 Y Seran juntadas delante deel todas las gentes: y apartarlosha los unos de
los otros, como aparta el pastor las ovejas de los cabritos.

33 Y pondra las ovejas a Su derecha, y los cabritos a la yzquierda.

34 Entonces el Rey dird a los que [eStaran] a Su derecha, Venid benditos de mi
Padre,” posseed el Reyno aparejado para vosotros desde la fundacion del mundo.

35 Porque tuve hambre, y diStes me de comer: tuve Sed, y diSteSme de bever: fue
huesped, y recogitesme.

36 Desnudo, y cubristeSme: enfermo, y viSitasteSme": eStuve en la carcel, y
venistes “ami.

37 Entonces los justos le reSponderan, diziendo, Senor, quando te vimos
héabriento, y te Sustentamos? o Sediento, y te dimos de bever?

38 Y quando te vimos huesped, y te recogimos? o desnudo, y te cubrimos?



39 O quando te vimos enfermo, 6 en la carcel, y venimos a ti?

40 Y respondiendo el Rey, dezirlesha, De cierto os digo que en quanto [lo]
hezistes a uno deestos mis hermanos pequeiiitos, a mi [lo] hezistes.

41 Entonces dira tdbien a los ¥ [eStaran} a la yzquierda, Yd os de mi
malditos al fuego eterno ¥ esStd aparejado para el diablo y Sus angeles.
42 Porque tuve hambre, y no me diStes de comer: tuve Sed, y no me distes de

bever.

43 Fue huesped, y no me recogistes: desnudo, y no me cubristes, enfermo, y en
la carcel [estuve}, y no me visSitastes.

44 Entonces tambien ellos le reSponderan diziendo, Sefior, quando te vimos hambriento, 6 Sediento, 6
huesped, 6 desnudo, 6 enfermo, 6 en la carcel, y no te Servimos?

45 Entonces reSponderlesha, diziendo, De cierto os digo [que] en quanto no [lo] hezistes a uno de
eStos pequeiiitos, ni a mi [lo] heziStes.

46Y iran estos al tormento eterno, y los justos a la vida eterna.

CAPIT. XXVI.

Y Acontecié que como uvo acabado Iesus todas eStas palabras, dixo & Sus
DiScipulos,

2 Sabeys que dentro de dos dias Se haze la Pascua: y el Hijo del hombre es
entregado para Ser crucificado.

3 Entoces los principes de los Sacerdotes, y los EScribas y los Ancianos del
Pueblo Se juntaré al patio del Pétifice, el qual se llamava Caiphas.

4Y tuvieron consejo para prender por engano a Iesus, y matar [lo].
5 Y dezian, No en dia de fieSta: porque no Se haga alboroto en el pueblo.
6 Y estando Iesus en Bethania en casa de Simon el leproso.

7 Vino 4 el una muger con un [vaSo de] alabastro de unguento de gran precio, y derramolo Sobre la
cabeca deel estando Sentado a la mesa.

8 Lo qual viendo Sus DisScipulos, enojaronse, diziendo, Porqué Se pierde esto?
9 Porqué este unguento Se podia ™ vender por gran precio, y darse a los pobres.

10 Y entendiendo [lo] IeSus, dixoles, Pory days pena a [es~ta] muger ¥ me ha
hecho buena obra.

11 Porque Siempre tendreys pobres con vosotros, mas a mi no Siempre me
tendreys.

12 Porque echando este unguento Sobre mi cuerpo, para Sepultarme [lo] ha hecho.
13 De cierto os digo [y] donde quiera ¥ eSte Evdgelio fuere predicado en todo
el mundo, tabié Serd dicho para memoria de ella lo ¥ eSta ha hecho.

14 Entonces uno de los doze, que Se llamava Iudas IScariota, fue a los
principes de los Sacerdotes,

15 Y dixoles, Que me quereys dar, y yo os lo entregaré? y ellos le Sefialaron
treynta [piecas] de plata.

16 Y desde entonces buScava oportunidad para entregarlo.

17 Y el primer [dia de la fieSta] de los [panes] Sin levadura vinieron los Discipulos a IeSus diziédole,



Donde quieres que te aderecemos para comer [el cordero de] la Pascua?

18 Y el dixo, Id a la Ciudad a uno, y dezilde, El Maestro dize, Mi tiempo eS$ta cerca: en tu casa haré
la pascua con mis Discipulos.

19 Y los Discipulos hizieron como Iesus les mandd, y aderecaron la Pascua.
20 Y como fue la tarde del dia, Sentdse a la meSa con los doze.

21 Y comiendo ellos, dixo, De cierto os digo, que uno de voSotros me ha de
entregar.

22 Y [ellos] entristecidos en gran manera comégo cada uno de ellos a dezir, Soy
yo Senor?

23 Entonces el reSpondiendo, dixo, Elque mete la mano conmigo en el plato, este
me ha de entregar.

24 A la verdad el Hijo del hombre v4, como esta eScripto deel: mas ay de aquel hombre por quien el
Hijo del hombre es entregado. bueno le fuera al tal hombre no aver nacido.

25 Entonces respondiendo Iudas, que lo entregava, dixo, Soy yo quica Maestro?
Dizele, Tu [lo] has dicho.

26 Y comiédo ellos, tomo IeSus el pa, y aviédo hecho gracias, partié [lo], y
dié a Sus Discipulos, y dixo, Tomad, comed: esto es mi cuerpo.

27 Y tomando el vaso, y hechas gracias, didles diziendo, beved deel todos.

28 Porque esto es mi Sangre del Nuevo testamento, la qual es derramada por
muchos para remission de los peccados.

29 Y digo os [que] desde aora no beveré mas de eSte fruto de vid, hasta aquel
dia, quando lo tengo de bever nuevo con vosotros en el Reyno de mi Padre.

30 Y quando ovieron dicho el hymno, Salieron al monte de las Olivas.

31 Entonces Iesus les dize, Todos voSotros Sereys eScadalizados e mi eSta noche. porque eScripto
estd, Heriré al pastor, y las ovejas de la manada Seran derramadas.

32 Mas desque aya resuscitado, esperaroshé en Galilea.

33 Y reSpondiendo Pedro, dixole, Aunque todos Sean eScandalizados en ti, yo
nunca Seré eScandalizado.

34 Tesus le dize, De cierto te digo ¥ eSta noche, antes y el gallo cante, me
negaras tres vezes.

35 Dizele Pedro, Auny me Se menester morir contigo, no te negaré. y todos los
DiScipulos dixeron lo miSmo.

36 Entonces llegd Iesus con ellos &l aldea, que Se llama Gethsemane. y dize a
Sus Discipulos: Sentaos aqui, hasta que vaya alli y ore.

37 Y tomando & Pedro, y a los dos hijos de Zebedeo, comécé a entriStecerse y a
angustiarSe en gran manera.

38 Entoces IeSus les dize, Mi alma e$Std muy triSte hasta la muerte: jdaos aqui,
y velad conmigo.

39 Y yendose un poco mas adelante, prostrése Sobre su faz orando, y diziendo; Padre mio, Si es
possible, pasSe de mi eSte vaso: empero no como yo quiero, mas como tu.

40 Y vino a Sus DiScipulos, y hall6los durmiendo; y dixo a Pedro, No aveys
podido velar conmigo una hora?

41 Velad y orad, paraque no entreys en tentacion: el eSpiritu a la verdad esta
presto mas la carne enferma.

42 Otra vez fué, Segunda vez, y oré diziendo, Padre mio, $i no puede esSte vaso



passar de mi Sin que [yo] lo beva, hagase tu voluntad.

43 Y vino, y hallolos otra vez durmiendo: ¥ los gjos de ellos eran agravados:

44'Y dexandolos, fué otra vez, y oro, tercera vez, diziendo las miSmas
palabras.

45 Entonces vino a sus DisScipulos, y dizeles,” Dormid y4, y deScansad, heaqui
ha llegado el que me ha entregado.

47 Y hablando aun el, heaqui Iudas, uno de los doze, vino, y con el mucha compaiia con esSpadas y
bastones de parte de los principes de los Sacerdotes, y de los Ancianos del Pueblo.

48Y elque lo entregava les avia dado Senal, diziendo, Al que yo beSare, aquel,” es prendeldo.”
49 Y luego que llegé a Iesus, dixo, Ayas gozo, Maestro, y besélo.

50 Y Iesus le dixo, Amigo a que vienes? Entonces llegaron, y echaron mano a
Iesus, y prendieronlo.

51 Y heaqui uno de los que [eStavan] con Iesus, eStendiendo la mano Saco Su
cuchillo, y hiriendo a un Siervo del Pontifice, quitole una oreja.

52 Entonces Iesus le dize, Buelve tu cuchillo a Su lugar: porque todos losque
tomaren cuchillo a cuchillo moriran.

53 O piésas que no puedo aora orar a mi Padre, y el me daria mas de doze
legiones de Angeles.

54 Como pues Se cumplirian las Escripturas [de] que ansi conviene que Sea
hecho?

55 En aquella hora dixo IeSus a las Compafias: Como a ladron aveys Salido con eSpadas y c¢6 bastones
a prenderme: cada dia me Sentava con vosotros enseflando en el Templo, y no me prédistes.

56 Mas todo eSto Se haze paraque se cumpla las EScripturas de los prophetas.
Entonces todos los DiScipulos huyeron dexandolo.

57 Y ellos, prendido IeSus, truxeronlo a Caiphas Summo Pontifice, donde los
EScribas y los Ancianos eStavan juntos.

58 Mas Pedro lo Seguia de lexos hasta el patio del Summo Pontifice: y entrado
dentro, estavase Sentado con los criados, para ver el fin.

59 Y los Principes” de los Sacerdotes, y los Ancianos, y todo el ayuntamiento,
buscavan [algun] falSo teStimonio contra IeSus, para entregarlo & la muerte.
60 Y no hallavan: aunque muchos testigos falSos Se llegavan, no hallaron. mas a

la postre vinieron dos testigos falSos.

61 Que dixeron, Este dixo, Puedo derribar el Templo de Dios, y reedificarlo en
tres dias.

62 Y levantandose el Summo Pontifice dixole, No resSpondes nada? Que testifican
estos contra ti?

63 Mas IeSus callava. Y reSpondiendo el Summo Pontifice, dixole, Conjurote por
el Dios Biviente, que nos digas, Si eres tu el Christo”™ hijo de Dios.

64 Iesus le dize, Tu [lo] has dicho. Y aun os digo, que desde aora aveys de ver al Hijo del hombre
assentado a la diestra de la potencia [de Dios], y ¥ viene en las nuves del cielo.

65 Entonces el Summo Pontifice rompié Sus vestidos, diziendo, Blasphemado ha: que mas
necessidad tenemos de testigos? heaqui aora aveys oydo Su blasphemia.

66 Que os parece? Y reSpondiendo ellos dixeron, Culpado es de muerte
67 Entoces le eScupieron en su rostro, y dierdle de bofetadas, y otros lo heria cdé moxicones.

68 Diziendo, Prophetizanos”, 0 ChrisSto, quien es el que te ha herido.



69 Y Pedro eStava Sétado fuera en el patio: Y llegése a el una criada diziendo, Y tu con IesSus el
Galileo estavas.

70 Mas el neg6 delante de todos dizi€do, No $é loque dizes.

71 Y saliendo a la puerta, vidolo otra, y dixo a los que eStavan alli: Tambien esSte eStava con Iesus
Nazareno.

72 Y neg6 otra vez con juramento, [diziendo] No conozco a [esSe] hombre.

73 Y desde a un poco llegaron losy Servian, y dixeron a Pedro, Verdaderamente
tambien tu eres de ellos: pory ali tu habla te haze manifiesto.

74 Entonces comencd a anathematizarse,# y a jurar [diziendo], No conozco a
[eSse] hombre. Y el gallo canté luego.

75 Y acorddse Pedro de las palabras de Iesus, que le dixo, Antes que cante el
gallo me negaras tres vezes. y Saliendo Se fuera, llor6 amargameéte.

CAPIT. XXVII.

Y Venida la manana entraron en consejo todos los principes de los Sacerdotes, y los Ancianos del
pueblo contra Iesus, para entregarlo a muerte.

2 Y truxeronlo atado, y entregaronlo a Poncio Pilato presidente.

3 Entonces Iudas, el que lo avia entregado, viendo que era condenado bolvié arrepentido las treynta
[piecas] de plata a los principes de los Sacerdotes, y a los Ancianos,”

4 Diziendo, [Yo] he peccado entregando la Sangre innocente. Mas ellos dixeron: Que [Se nos déa] a
nosotros? Vieras lo tu.

5 Y arrojando las [piecas de] plata al Templo, partiose, y fué, y ahorcése.

6 Y los principes de los Sacerdotes, tomando [las piecas] de plata, dixerd, No
es licito echarlas en el arca de la limosna, pory es precio de Sangre.

7 Mas avido c6Sejo, compraron de ellas el capo del Ollero, por Sepultura para
los eStrangeros.

8 Por loqual fue llamado aquel campo Haceldema [Campo de Sangre] hasta el dia
de oy.

9 Entonces Se cumplié loque fué dicho por el propheta Ieremias, que dixo, Y tomaron las treynta
[piecas] de plata, precio del apreciado, ¥ fué apreciado por los hijos de ISrael:

10 Y dieronlas para comprar el campo del Ollero, como me ordeno el Sefior.

11 Y IesSus eStuvo delante del Presidente, y el Presidente le pregunto
diziendo: Eres tu el Rey de los Tudios? Y Iesus le dixo, Tu [lo] dizes.

12 Y sSiendo accusado por los principes de los Sacerdotes, y por los Ancianos,
nada respondio.

13 Pilato entonces le dize, No oyes quantas cosas testifican contra ti?

14 Y no le respondié ni una palabra de tal manera que el PreSidente Se
maravillava mucho.

15Y en el dia de la fieSta acoStumbrava el PreSidéte Soltar al pueblo un
preso qual quisiessé.

16 Y tenian entonces un preso famoso, que se dezia Barabbas.

17 Y juntos ellos, dixoles Pilato, Qual quereys y os Suelte, a Barabbas, 0 & Iesus, y Se dize el
Christo?



18 Pory Sabia § por embidia lo avia entregado.
19 Y estando el Sentado en el tribunal, Su muger embié a el diziendo, No tengas que ver con aquel
justo: porque oy he padecido muchas coSas en Sueilos por causa de el.

20 Mas los principes de los Sacerdotes, y los Ancianos, perSuadieron al pueblo,
que pidieSSe a Barabbas, y a IeSus matasse.

21 Y respondiendo el Presidente dixoles, Qual de los dos quereys que os suelte?
Y ellos dixeron,”™ A Barabbas.

22 Pilato les dixo, Que pues haré de Iesus que Se dize el Christo? Dizenle
todos, Sea crucificado.

23 Y el Presidente les dixo, Pues que mal hd hecho? Mas ellos gritavan mas
diziendo, Sea crucificado.

24 Y viendo Pilato ¥ nada aprovechava, antes Se hazia mas alboroto, tomddo agua lavé Sus manos
delante del pueblo diziendo, innocente Soy yo de la Sangre de este justo: veldo vosotros.

25 Y respondiendo todo el pueblo, dixo Su Sangre [Sea] Sobre noSotros, y Sobre
nuestros hijos,

26 Entonces Soltdles a Barabbas: y aviendo acotado a Iesus entregolo para Ser
crucificado.

27 Entonces los soldados del Presidente tomando a IESVS al audiencia,
juntaron a el toda la quadrilla.

28 Y desnudandolo, cercaronlo de un manto de grana,

29 Y pusSierd Sobre Su cabeca una corona texida de eSpinas, y una cafa en Su mano derecha: y
hincado la rodilla delante del burlavan deel diziendo, Ayas gozo Rey de los Iudios.

30 Y esScupiendo en el, tomaron la cafia, y herian en su cabeca.

31 Y desy lo ovieron eScarnecido, desnudaronle el manto, y vestieronlo de Sus
vestidos, y llevaronlo para crucificarlo.

32 Y Saliédo, hallar6 a uno Cyreneo, ¥ Se llamava Simé: a eSte cargard paray
llevasse su cruz.

33 Y como llegaro al lugar que Se llama Golgotha, que es dicho El lugar de la
Calavera,

34 Dieronle a bever vinagre mezclado con hiel: y gustando, no quiso beverlo.

35 Y Desy lo ovierd crucificado, repartierd sus vestidos echando Suertes: paray Se cumplie$Se loy fué
dicho por el Propheta, Repartieronse mis vestidos, y Sobre mi ropa echaron Suertes.

36 Y guardavanlo Sentados alli.

37 Y pusieron Sobre Su cabeca Su causa escripta, ESTE ES IESVS EL REY DE LOS
IVDIOS.

38 Entonces crucificaron con el dos ladrones: uno a la derecha, y otro a la
yzquierda.

39 Y los que pasSsavan, le dezian injurias meneando Sus cabecas,

40 Y diziendo, tu, elque derribas el Templo [de Dios], y en tres dias [lo]
reedificas, Salvate a ti miSmo. Si eres Hijo de Dios, deciende de la cruz.

41 Deste manera tambien los principes de los Sacerdotes eScarneciendo, con los
EScribas, y los PhariSeos, y los Ancianos, dezian.

42 A otros salvd, a Si no Se puede Salvar. Si es el Rey de Israel, decienda
aora de la cruz, y creeremos, a el.

43 Confia en Dios, librelo aora Si lo quiere: porque ha dicho, Soy Hijo de



Dios.
44 Lo miSmo tambien le ¢aherian los ladrones, que estavan crucificados con el.

45Y desde la hora de la Seys fuerd tinieblas Sobre toda la tierra hasta la
hora de las nueve.

46 Y cerca de la hora de las nueve Iesus exclamé con gran Boz, diziendo, Eli,
Eli, lama Sabachthani? esto es, Dios mio, Dios mio, porque me has deSsamparado?

47 Y algunos de losque estavan alli, oyendolo, dezian, A Elias llama eSte.

48 Y luego corriendo uno deellos tomd una eSponja, y hinchiéla de vinagre, y poniendola en una
cafia, davale paraque beviesse.

49Y los otros dezian, Dexa, veamos Si vendra Elias a librarlo.
50 Mas Iesus aviendo otra vez exclamado con gran boz, dio el ESpiritu.

51 Y heaqui, el velo del Templo Se rompio en dos, de alto a baxo: y la tierra
Se movio, y las piedras Se hendieron.

52 Y los Sepulchros Se abrieron. y muchos cuerpos de Sancktos, que avia dormido
Se levataro.
53 Y Salidos de los Sepulchros, despues de Su resurreccion, vinieron a la

Sanckta Ciudad, y apparecieron a muchos.

54 Y el Centurion, y losque eStavan con el guardando a IesSus, viSto el terremoto, y las cosas y avian
Sido hechas, temieron en gran manera diziendo, Verdaderamente Hijo de Dios era este.

55 Y esStavan alli muchas mugeres mirando de lexos, las quales avian Seguido de
Galilea a IeSus Sirviendole.

56 Entre las quales era Maria Magdalena, y Maria de Iacobo, y la madre de Iofe,
y la madre de los hijos de Zebedeo.

57 Y como fue la tarde del dia, vino un hombre rico de Arimathia llamado
IosSeph el qual tambien avia Sido DiScipulo de Iesus.

58 Este lleg6 a Pilato, y pidio el cuerpo de IeSus. Entonces Pilato mando que
el cuerpo Se [le] diesse.

59 Y tomando IoSeph el cuerpo, embolviélo en una Savana limpia:

60 Y pusolo en un Sepulchro Suyo nuevo ¥ avia labrado en pefia. Y rebuelta una
grande piedra a la puerta del Sepulchro, fuese.

61 Y eStavan alli Maria Magdalena, y la otra Maria, Sentadas delante del
Sepulchro.

62 Y el Siguiente dia, ¥ es el Segundo dia de la preparacion [de la Pascua],
juntaronse los principes de los Sacerdotes y los Phariseos a Pilato.

63 Diziendo, Sefior, acordamosnos que aquel engafiador” dixo biviédo aun, DeSpues
del tercero dia resuScitaré.

64 Manda pues fortificar el Sepulchro hasta el dia tercero: pory no venga sus DiScipulos de noche, y
lo hurté, y diga al Pueblo, Resuscito de los muertos: Y Serd el postrer error peor y el primero.

65 Dizeles Pilato,” la guarda teneys: id, fortificad como entendeys.

66 Y yendo ellos, fortificaron el Sepulchro con guarda, Sellando la piedra.

CAPIT. XXVIII.



Y La vispera de los Sabbados ¥ amanece para el primero de los Sabbados vino
Maria Magdalena, y la otra Maria a ver el Sepulchro.

2Y heaqui, fue hecho un gran terremoto: porque el Angel del Sefior decendiendo del cielo y llegando,
avia rebuelto la piedra de la puerta [del sepulchro], y eStava Sentado Sobre ella.

3 Y su aspeckto era como un relampago: y Su vestido, blanco como la nieve.

4'Y del miedo deel las guardas fueron asSombradas, y fueron bueltos como
muertos.

5 Y reSpondiendo el Angel, dixo 4 las mugeres, No temays vosotras, porque [yo]
$é que buscays a Iesus [el que fue] crucificado.

6 No esta aqui: pory ha resuScitado, como dixo. Venid, ved el lugar donde fue
puesto el Senor.

7 Y presto id, Dezid a Sus Discipulos, que ha resuscitado de los muertos: y
heaqui os eSpera en Galilea, alli lo vereys: heaqui os lo he dicho.

8 Entonces [ellas] Saliendo del Sepulchro con temor y gran gozo, fueron corriendo a dar las nuevas a
Sus Discipulos.” Y yendo & dar las nuevas a Sus DiScipulos,

9 Heaqui Iesus les sale al encuentro, diziendo, Ayays gozo, Y ellas llegaron, y
travaron de Sus pies, y adoraronlo.

10 Entonces Iesus les dize, No temays, id, dad las nuevas”™ a mis hermanos, que
vayan a Galilea, y alla me veran.

11 Y yédo ellas, heaqui unos de la guarda viniero a la Ciudad, y dier6 aviSo
a los principes de los Sacerdotes de todas las coSas ¥ avia acontecido.

12Y juntados con los Ancianos, avido consejo, dieron mucho dinero a los
Soldados,

13 Diziendo: Dezid, Sus DiScipulos vinieron de noche, y lo hurtaron, durmiendo
nosSotros.

14 Y Si esto fuere oydo del Presidente nosotros lo persuadiremos, y hazeros
hemos Seguros.

15Y ellos, tomado el dinero, hizieron como estava instruydos: y este dicho fue
divulgado entre los Iudios hasta el dia de oy.

16 Mas los onze Discipulos Se fueron a Galilea, al monte, donde IeSus les
avia ordenado.

17 Y como lo vieron, adoraronlo: mas algunos dudavan.

18 Y llegando Iesus, habloles, diziendo, Toda potestad me es dada en el cielo y
en la tierra.

19 Portanto id, ensefiad a todas las gentes; baptizandolos en el nombre del
Padre, y del Hijo, y del ESpiritu Sanckto:

20 EnsSenandoles que guarden todas las cosas que os hé mandado: y heaqui yo
estoy con vosotros todos los dias hasta la fin del Siglo Amen.
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